


Instalar o filtro de agua

Acessorio opcional

OBSERVAGCAO: Nunca recolha agua ou pé
humido sem o flutuador e o filtro de pano ou o
filtro de agua.

OBSERVACAO: Para recolher pé humido, certi-
fique-se de que a gaiola do flutuador e o flutuador
estdo instalados no aspirador.

OBSERVAGCAO: Quando instalar o filtro de agua
no reservatorio, coloque-o firme na abertura do
reservatorio, de modo a que o gancho do filtro de
agua engate firmemente na abertura do reserva-
torio e nao exista espago entre o filtro de agua e o
reservatorio.

Para recolher apenas agua ou pé humido, o filtro de
agua é mais adequado do que o filtro de pano.
Quando instalar o filtro de agua, alinhe a respetiva
marca da posigdo de montagem com a marca no
reservatorio.
» Fig.12: 1. Filtro de agua 2. Reservatdrio

3. Marcacgéao da posicdo de montagem

NOTA: Recomenda-se o uso do filtro de agua
quando recolher grandes quantidades de agua repeti-
damente. Caso contrario, a capacidade de aspiragao
podera ser reduzida no caso do filtro de pano.

Instalar o saco de papel

Acessorio opcional

A AVISO: Antes de utilizar o saco de papel,
certifique-se de que o filtro de pano ou o pré-filtro
é utilizado em conjunto. Se n&o utilizar o filtro de
pano / pré-filtro em conjunto podera causar ruido
incomum e calor, resultando num incéndio.

OBSERVAGAO: Nunca recolha agua ou outros
liquidos ou p6s humidos quando utilizar o saco
de papel. Recolher essas coisas podera causar a
avaria do saco de papel.

OBSERVAGCAO: Quando utilizar o filtro de pano,
certifique-se de que o flutuador e a gaiola do flu-
tuador estdo presos na tampa do reservatorio.

OBSERVACAO: Quando utilizar o pré-filtro,
certifique-se de que o filtro de p6 e o amortecedor
sdo utilizados em conjunto.

1. Remova o suporte de borracha.
» Fig.13: 1. Suporte de borracha

2. Estender o saco de papel.

3.  Alinhe a abertura do saco de papel com a aber-
tura de sucgao de p6 do aspirador.

4. Insira o cartdo do saco de papel no suporte, de
modo a ficar posicionado na extremidade além da
saliéncia de detengéo.

» Fig.14: 1. Saco de papel 2. Suporte

Instalar o saco de polietileno

O aspirador também pode ser utilizado sem o saco
de polietileno. Contudo, utilizar o saco de polietileno
é mais facil para esvaziar o reservatério sem sujar as
maos.

Espalhe o saco de polietileno no reservatério. Insira-o
entre a placa do suporte e o reservatorio e puxe-o até a
entrada da mangueira.

» Fig.15: 1. Placa do suporte 2. Saco de polietileno

Espalhe o saco em redor da parte superior do reserva-
tério, de modo a que o bordo do filtro de pano / pré-filtro
possa aderir e segurar o saco firmemente.

» Fig.16: 1. Filtro de pano / pré-filtro

NOTA: Pode ser utilizado um saco de polietileno dis-
ponivel no mercado. Recomenda-se uma espessura
de 0,04 mm ou superior.

NOTA: Demasiado p6 causara facilmente o rasgo do
saco, por isso, ndo recolha pé para além de metade
da capacidade do saco.

Esvaziar o saco de polietileno

AAaviso: Assegure sempre que o aspirador
esta desligado e que a bateria é removida antes
de esvaziar o saco de polietileno. Se ndo o fizer
podera causar choque elétrico e lesdes fisicas
graves.

APRECAUQ[\O: Nio exerga um grande
impacto na gaiola do flutuador e no reservatorio.
Aplicar um grande impacto podera causar a deforma-
¢do e danos nas pegas.

APRECAUQAO: Esvazie o reservatorio pelo
menos uma vez por dia, embora isso dependa
do volume de p6 recolhido no reservatoério. Ou,
a forca de sucgdo enfraquecera e o motor podera
avariar.

APRECAUQ[\O: N3o agarre o gancho quando
esvaziar o reservatorio. Agarrar o gancho podera
causar a avaria do gancho.

Retire o0 gancho e levante a tampa do reservatério.
Sacuda o p6 do filtro de pano / pré-filtro e retire o saco
de polietileno do reservatorio.

» Fig.17

NOTA: Retire cuidadosamente o saco de polietileno
do reservatério, de modo a que o saco de polietileno
nao fique preso ou seja rasgado pela saliéncia no
interior do reservatério quando esvazia-lo.

NOTA: Esvazie o saco de polietileno antes de este
ficar cheio. Demasiado p6 no reservatério podera
causar o rasgo do saco de polietileno.
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Instalar a caixa de ferramentas

1. Solte o bloqueio da tampa da bateria e abra-a.

2. Coloque as calhas na caixa de ferramentas ao
longo das ranhuras no compartimento.

3. Feche a tampa da bateria e aplique o bloqueio.
» Fig.18

A caixa de ferramentas é conveniente para transportar
baterias, o tubo ou as bainhas.
» Fig.19

Ligar a mangueira

OBSERVAGCAO: Nunca force a mangueira para
curva-la ou marca-la. Nunca mova o aspirador
através de uma mangueira. Forgar, marcar e puxar
a mangueira podera causar uma avaria ou deforma-
¢ao da mangueira.

OBSERVAGCAO: Quando recolher grandes resi-
duos como entalhes de plainas, pés concretos
ou similares além de pequenos residuos, utilize a
mangueira com didmetro interior de 38 mm (aces-
sorio opcional). Utilizar a mangueira com 28 mm de
diametro interior (acessorio opcional) podera causar
o enchimento e danos da mangueira.

Insira a mangueira na abertura de montagem do reser-
vatorio e gire-a para a direita até bloquear.
» Fig.20

Ligar o acessorio com a fungao de

bloqueio

Acessorio opcional

Insira o acessoério no bocal de sucgao até encaixar.

Para remover, puxe o0 acessorio enquanto pressiona o

botéao de libertagéo.

» Fig.21: 1. Bocal de succédo com a fungéo de blo-
queio 2. Botao de libertagao 3. Acessorio
com a fungdo de bloqueio

NOTA: O acessorio com a funcgao de bloqueio esta
disponivel quando utilizar o bocal de sucgdo com a
funcéo de bloqueio.

» Fig.22: 1.Acessorio com a fungéo de bloqueio
2. Bocal de sucgédo com a fungéo de blo-
queio 3. Bocal de sucgdo sem a fungado de
bloqueio

Ajustar o comprimento do tubo

extensor do tipo corredigco

Acessorio opcional

Ajuste o comprimento do tubo ao pressionar o botéo
deslizante. O comprimento é bloqueado ao soltar o
botéo deslizante.

» Fig.23: 1. Botao deslizante

I

MANUTENCAO

APRECAUQAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecdo ou manutencéo.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragéo, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengao
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de
substituicdo Makita.

Armazenamento de acessorios

Os tubos podem ser colocados no suporte do tubo
quando nao utilizar o aspirador por um periodo curto.
» Fig.24

> Fig.25

A mangueira pode ser armazenada em redor da
ferramenta através da ligagdo de cada uma das
extremidades.

» Fig.26

Limpar o filtro de pano

O filtro de pano entupido causa o fraco desempenho
da sucgao.
Limpe o filtro de pano esporadicamente.

Para remover p6 ou particulas aderentes ao filtro de
pano, sacuda rapidamente o fundo da estrutura diver-
sas vezes.

» Fig.27: 1. Filtro de pano

Limpar o filtro de pé (HEPA) e o

pré-filtro

Acessorio opcional

O filtro de po, o pré-filtro e o amortecedor entupidos
causam o fraco desempenho da sucgao. Limpe os
filtros e os amortecedores esporadicamente.

Para remover p6 ou particulas aderentes aos filtros,
sacuda rapidamente o fundo da estrutura diversas
vezes.

Lave ocasionalmente o filtro de p6 em agua, enxague-o
e deixe-0 secar bem a sombra antes de usar. Nunca
lave os filtros numa maquina de lavar roupa.

» Fig.28

NOTA: Nao esfregue ou arranhe o filtro de pd, o pré-
filtro ou 0 amortecedor com objetos duros, tais como
uma escova e uma palheta.

NOTA: Os filtros sofrem desgaste com o tempo.
Recomenda-se ter algumas pegas sobresselentes
para estes.
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ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessoérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pecgas
para os fins indicados.

Se necessitar de informacgdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Mangueira

. Bainha frontal (22, 24, 38)

. Tubo reto

. Tubo extensor

. Bocal para cantos

. Escova redonda

. Filtro de p6, HEPA (para po seco)
. Amortecedor

. Preé-filtro

. Conjunto do bocal

. Tubo curvo

. Saco de polietileno

. Saco de papel

. Conjunto do suporte

. Filtro de agua

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

ADVARSEL

Denne maskine er ikke beregnet til brug af personer, herunder barn, med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale feerdigheder eller manglende erfaring og viden.

Bern skal overvages for at sikre, at de ikke leger med stgvsugeren.
Se kapitlet “SPECIFIKATIONER” for batteriets typereference.

Se afsnittet “Installation eller fijernelse af akkuen” for at finde ud af, hvordan man fierner eller installerer
batteriet.

Nar du bortskaffer akkuen, skal du afmontere den fra maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted. Folg dine
lokale regler vedregrende bortskaffelse af batterier.

Hvis maskinen ikke skal bruges i en lsengere periode, skal batteriet fiernes fra maskinen.

Akkuen ma ikke kortsluttes.

Se kapitlet “VEDLIGEHOLDELSE” for at fa de relevante oplysninger om forholdsregler under
brugervedligeholdelse.

SPECIFIKATIONER

Model: DVC865L | DVC155L

Standardfiltertype Tekstilfilter (til tert og vadt stev)

Maksimal luftvolumen for enden af slangen 2,1 m¥min

(med BL1850B, 32 mm x 1,7 m slange)

Maksimal luftvolumen ved turbinen 3,4 m¥min

(med BL1850B)

Vakuum 11 kPa

(med BL1850B)

Opsamlingskapacitet Stev 8L 15L
Vand 6L 12L

Dimensioner (L x B x H) 366 mm x 334 mm x 368 mm 366 mm x 334 mm x 421 mm

Nominel spaending DC 36V

Nettoveegt 7,0-7,7kg 7,2-79kg

Beskyttelsesgrad IPX4

Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive
ndret uden varsel.

Specifikationer og akku kan variere fra land til land.

Veegten inkluderer akku(er), men ikke tilbehgr. Veegten af den letteste og tungeste kombination af apparat og
akku(er) er vist i tabellen.

Til vadt stev kreeves flyderen og vandfilteret eller tekstilfilteret.

Anvendelig akku og oplader

Akku

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Oplader DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH/DC18WC

Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af hvilket
omrade du bor i.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

kan

medfere personskade og/eller brand.
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Symboler

Folgende viser de symboler, der muligvis anvendes
til udstyret. Sgrg for, at du forstar deres betydning fer
brugen.

(T3]

Laes betjeningsvejledningen.

Udvis seerlig forsigtighed og
opmaerksomhed.

Advarsel! Stgvsugeren indeholder muligvis
farligt stov.

Sta aldrig pa stevsugeren.

== Stevklasse L (let). Stavsugerne kan

' opsuge stevklasse L. Folg lovgivningen i
dit land vedrgrende stgv samt sundhed og
sikkerhed pa arbejdspladsen.

Kun for lande inden for EU

Pa grund af tilstedevaerelsen af farlige
komponenter i udstyret kan affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr, akkumulatorer
og batterier have en negativ indvirkning pa
miljget og folkesundheden.

Bortskaf ikke elektriske og elektroniske
apparater eller batterier sammen med
husholdningsaffald!

| overensstemmelse med EF-direktiv om
affaldshandtering af elektrisk og elektronisk
udstyr og om akkumulatorer og batterier
og affaldsakkumulatorer og -batterier, og

i overensstemmelse med national lovgiv-
ning, skal brugt elektrisk udstyr, batterier
og akkumulatorer opbevares separat og
leveres til et separat indsamlingssted for
kommunalt affald, der er etableret i henhold
til bestemmelserne om miljgbeskyttelse.
Dette er angivet ved symbolet pa den
krydsede skraldespand, der er placeret pa
udstyret.

Tilsigtet anvendelse

Maskinen er beregnet til opsugning af bade vadt og tert
stgv. Maskinen er egnet til kommerciel brug, for eksem-
pel i hoteller, skoler, hospitaler, fabrikker, butikker,
kontorer og udlejningsvirksomheder.

Det typiske A-veegtede stgjniveau bestemt i overens-
stemmelse med IEC60335-2-69:

Model DVC865L

Lydtryksniveau (L,) : 70 dB (A) eller derunder
Usikkerhed (K): 2,5 dB (A)

Model DVC155L

Lydtryksniveau (L,a) : 70 dB (A) eller derunder
Usikkerhed (K): 2,5 dB (A)

Stejniveauet under arbejdet kan overskride 80 dB (A).

Ni-MH
Li-ion

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er
malt i overensstemmelse med en standardtestmetode
og kan anvendes til at sammenligne en maskine med
en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaer-
di(er) kan ogsa anvendes i en praeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar herevarm.

AADVARSEL: Stejemissionen under den fakti-
ske anvendelse af maskinen kan vare forskellig
fra de(n) angivne vardi(er), afhaengigt af den
made hvorpa maskinen anvendes, isar den type
arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

Vibrationens totalveerdi (tre-aksial vektorsum) bestemt i
overensstemmelse med IEC60335-2-69:
Vibrationsafgivelse (anu): 2,5 m/s? eller mindre
Usikkerhed (K): 1,5 m/s®

BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for vibration
er malt i overensstemmelse med en standardtestme-
tode og kan anvendes til at sammenligne en maskine
med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne totalvaerdi(er) for
vibration kan ogsa anvendes i en preeliminaer
eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den
faktiske anvendelse af maskinen kan vare for-
skellig fra de(n) angivne vaerdi(er), afhangigt af
den made hvorpa maskinen anvendes, iszr den
type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikker-
hedsforskrifter til beskyttelse af operateren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under
de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til
alle dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor
maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i
tilgift til afbrydertiden).

EF-overensstemmelseserklaering

Kun for lande i Europa

EF-overensstemmelseserkleeringen er inkluderet som
Bilag A i denne brugsanvisning.

SIKKERHEDSAD-
VARSLER

Sikkerhedsadvarsler for akku
stovsuger

A ADVARSEL: VIGTIGT! LS OMHYGGELIGT
alle sikkerhedsadvarsler og alle instruktioner FGR
BRUGEN. Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
overholdes, kan det medfgre elektrisk sted, brand og/
eller alvorlig personskade.
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10.

1.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

For brugen skal du serge for, at denne stovsu-
ger anvendes af personer, der er tilstraekkeligt
opleert i brugen af stovsugeren.

For brugen skal operaterer have oplysninger,
instruktioner og oplaring i brugen af maski-
nen og de stoffer, den kan anvendes til, herun-
der den sikre metode til fiernelse og bortskaf-
felse af det opsamlede materiale.

Sluk med det samme, hvis der kommer skum/
vaeske ud.

Rengor javnligt enheden til begraensning af
vandstanden, og undersgg den for tegn pa
skader.

Seorg altid for, at filtrene er monteret korrekt
inden brug. Anvend ikke stovsugeren uden
filtre pa plads. Udskift straks et beskadiget
filter. Det anbefales at have nogle ekstra filtre,
da filtre er forbrugsvarer.

UNDGA, AT MASKINEN STARTER VED ET
UHELD. Sorg for, at der er slukket pa kontak-
ten, ved montering af batteri(er).

Forsog ikke at opsuge brandbare materialer,
fyrvaerkeri, tendte cigaretter, varm aske, varme
metalspaner, skarpe genstande som f.eks. barber-
blade, nale, glasskar eller lignende.

BRUG ALDRIG ST@VSUGEREN | NAERHEDEN

AF BENZIN, GAS, MALING, LIM ELLER ANDRE
STARKT EKSPLOSIONSFARLIGE STOFFER.
Afbryderen udsender gnister, nar der tndes eller
slukkes. Det samme ger motorkommutatoren
under brugen. Det kan medfore farlig eksplosion.
Stovsug aldrig giftstoffer, kraeftfremkaldende
stoffer, breendbare stoffer eller andre farlige
materialer som f.eks. asbest, arsenik, barium,
beryllium, bly, insektmidler eller andre sund-
hedsskadelige materialer.

Placér altid stovsugeren pa en horisontal plan
overflade for at forhindre, at den falder eller
flytter sig ved et uheld.

Brug aldrig stevsugeren udenfor i regnvejr.

I Finland er det ikke tilladt at benytte maskinen
ved lave udendgrstemperaturer.

Brug ikke i n@rheden af varmekilder (komfurer
og lignende).

Hvis udstedningsluften sendes tilbage i rum-
met, er det nedvendigt at bruge passende
luftudvekslingshastighed i rummet. Reference
til nationale reguleringer er ngdvendig.

Bloker ikke sugeabningen/udlgbet/ventila-
tionsabningerne til afkeling. Disse ventilati-
onsabninger muligger afkeling af motoren.
Blokering skal undgas omhyggeligt, da moto-
ren ellers vil brende sammen pa grund af en
mangel pa ventilation.

Oprethold til enhver tid korrekt fodfaeste og
balance.

Undlad at sammenfolde, rykke i eller trede pa
slangen.

Stop med det samme stovsugeren, hvis du
bliver opmaerksom pa darlig ydelse eller noget
unormalt under brugen.

FJERN BATTERIET ELLER BATTERIERNE. Nar
maskinen ikke er i brug, for service, og nar der
skiftes tilbehor.

20.

21.

22.

23.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Renger og servicer stavsugeren umiddel-

bart efter hver brug for at holde den i tiptop
funktionstilstand.

VEDLIGEHOLD ST@VSUGEREN
OMHYGGELIGT. Hold stevsugeren ren for at
opna bedre og sikrere ydelse. Folg instruktio-
nerne for udskiftning af tilbehor. Hold handta-
gene torre, rene og fri for olie og fedt.
KONTROLLER BESKADIGEDE DELE. For
stovsugeren bruges igen, skal en beskyttel-
sesskarm eller anden del, som er beskadiget,
kontrolleres omhyggeligt for at fastsla, om

den vil fungere korrekt og udfere sin tilsigtede
funktion. Kontroller for justeringen af bevae-
gelige dele, binding af bevaegelige dele, brud
pa dele, montering og alle andre forhold, der
kan pavirke funktionaliteten. En beskyttel-
sesskarm eller anden del, der er beskadiget,
skal repareres korrekt eller udskiftes af et
autoriseret servicecenter, medmindre andet
fremgar andetsteds i denne brugsanvisning.
Fa defekte afbrydere udskiftet hos et autorise-
ret servicecenter. Brug ikke stevsugeren, hvis
afbryderen ikke kan taende eller slukke for den.
For brugerservicering skal maskinen skilles
ad, rengeres og serviceres sa vidt muligt prak-
tisk uden at udgere en risiko for vedligeholdel-
sespersonalet og andre.

Der skal foretages teknisk inspektion af maski-
nen af producenten eller en instrueret person
mindst én gang om aret, f.eks. bestaende af
inspektion af filtrene for skader, om maskinen
er lufttaet, og om kontrolmekanismen fungerer
korrekt.

Ved udferelse af service- eller reparations-
handlinger skal alle forurenede elementer, som
ikke kan rengores tilfredsstillende, bortskaffes
i taette poser i overensstemmelse med even-
tuel lovgivning vedrerende bortskaffelse af
sadant affald.

RESERVEDELE. Brug kun identiske reserve-
dele i forbindelse med service.

OPBEVAR ST@VSUGEREN, NAR DEN IKKE
BRUGES. Nar maskinen ikke er i brug, skal den
opbevares indendeors.

Vade filtre og den indvendige del af vaeskebe-
holderen skal terres for opbevaring.

Behandl din stevsuger godt. Hirdhandet
behandling kan medfeare, at selv den mest
solidt byggede stovsuger gar i stykker.

Forsag ikke at rengore udvendigt eller ind-
vendigt med benzen, fortynder eller kemiske
rengeringsmidler. Dette kan medfere revner og
misfarvning.

Brug ikke stovsugeren i et aflukket lokale, hvor
der afgives braendbare, eksplosive eller giftige
dampe fra oliebaseret maling, malingsfor-
tynder, benzin, visse mglmidler osv., eller pa
steder med brandfarligt stov.

Anvend ikke denne eller andre maskiner, hvis
du er pavirket af narkotika eller alkohol.
Anvend som grundlaggende sikkerhedsregel
beskyttelsesbriller eller sikkerhedsbriller med
sidevarn.

Brug en stovmaske i stovede arbejdsforhold.
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35. Denne maskine er ikke beregnet til brug af 2. Adskil eller 2ndr ikke akkuen. Det kan muligvis
personer, herunder bgrn, med reducerede resultere i en brand, overdreven varme eller eksplosion.
fysiske, sensoriske eller mentale faerdigheder 3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
eller manglende erfaring og viden. tiden er blevet sterkt afkortet. Fortsat anven-

36. Barn skal overvages for at sikre, at de ikke delse kan resultere i risiko for overophedning,
leger med stovsugeren. forbraendinger og endog eksplosion.

37. Handter aldrig batteriet eller batterierne og 4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
stovsugeren med vade hander. skal De straks skylle den ud med rent vand og

38. Veer ekstremt forsigtig ved rengering pa derefter gjeblikkeligt sege leegehjaelp. | modsat
trapper. fald kan De miste synet.

39. Anvend ikke stevsugeren som taburet eller 5. Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
arbejdsbaenk. Maskinen kan falde ned og forar- slutte akkuen:
sage personskade. (1) Rer ikke ved terminalerne med noget

Brug og vedligeholdelse af batteriet Ieden:ie materiale. )

1. Oplad kun med den oplader, som producenten angi- (2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
ver En oplader, der passer til én type batteri, kan forar- sammen med andre genstande af metal,
sage brand, hvis den anvendes med et andet batteri. for ekstlempel sem, monter og lignende.

2. Brug kun el-varktgjer sammen med de tilhg- (3) Udszt ikke akkuen for vand eller regn.
rende batteripakker. Brug af andre batteripakker Kortslutning af akkuen kan forarsage en
kan forarsage personskade og brand. kraf_tlg ogning af_stmmmen, overophedr_ung,

3. Nar batteripakker ikke anvendes, skal de mulige forbrandlflger °9 en.dog varktojstop.
holdes borte fra andre metalgenstande som 6.  Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen
papirclips, menter, nagler, sam, skruer og pa steder, h_vor teTperaturen muligvis kan na
andre sma metalgenstande, der kan skabe eller overstige 50 °C.
forbindelse mellem terminalerne. Hvis batteriets ~ 7.  Lad veere med at braende akkuen, selv ikke i til-
terminaler kortsluttes, kan det forarsage brand. faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er

4. Iltilfaelde af misbrug kan der sprgjte vaske ud fuldstaendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
fra batteriet. Undga kontakt. Skyl med vand, hvis man forseger at braende den.
hvis De kommer i kontakt med vaesken. Sog 8.  Slaikke sem i, skaer ikke i, knus, kast, tab ikke
laege, hvis De far vaske i gjet. Vaeske, der akkuen og sted ikke akkuen mod en hérd gen-
sprojter ud fra batteriet, kan medfare irritation eller stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
forbraendinger. brand, overdreven varme eller eksplosion.

5. Undlad at bruge en akku eller maskine, der er 9. Anvend ikke en beskadiget akku.
beskadiget eller @ndret. Beskadigede eller zendrede 10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
batterier kan fungere uforudsigeligt og medfere brand, lovkrav vedrgrende farligt gods.
eksplosion eller risiko for personskade. Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts

6. Undlad at udsatte en akku eller maskine for transportselskaber, skal saerlige krav til forpakning
brand eller hgje temperaturer. Udszettelse for og meerkning overholdes.
brand eller temperaturer pa over 130 °C kan med- Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du kon-
fore eksplosion. takte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa eventuel

7.  Folg alle instruktioner vedrerende opladning, mere detaljeret national lovgivning. )
og undlad at oplade akkuen eller maskinen Tape eIIe:\r t||d§ek abne kontakter, og p_ak batltenet paen
uden for det temperaturinterval, der er angivet méde, s det ikke kan flytte sig rundt i pakningen.

i instruktionerne. Opladning, der udfares forkert 11.  Nar akkuen bortskaffes, skal du fierne den fra maski-
eller ved temperaturer uden for det angivne tem- nen og bortskaffe den pa et sikkert sted. Folg de
peraturinterval, kan beskadige batteriet og med- lokale love vedrgrende bortskaffelsen af batterier.
fore @get risiko for brand. 12.  Brug kun batterierne med de produkter, som Makita
specificerer. Hvis batterierne installeres i ikke-kompa-

G E M DE N N E B RU GSANV'S N | N G . tible produkter, kan det medfere brand, kraftig varme,

A - eksplosion eller udsivning af elektrolyt.
ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller 13. Hvis maskinen ikke skal bruges i lengere tid ad

kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen

gangen, skal du fjerne batteriet fra maskinen.

brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
semmelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan fore til, at De
kommer alvorligt til skade.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbraendinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Vaer papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Rer ikke terminalen pa maskinen straks efter

brug, da den bliver varm nok til at forarsage

forbraendinger.

Sorg for, at spaner, stov eller jord ikke saetter sig

fast i akkuens terminaler, huller og riller. Det kan

forarsage opvarmning, anteendelse, spraengning og
funktionsfejl i maskinen eller akkuen, hvilket kan med-
fore forbreendinger eller personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen 16.

1. Lees alle instruktioner og advarselsmaerkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.
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17. Medmindre maskinen understetter brugen i naer-
heden af elektriske hgjspandingsledninger, skal
du ikke anvende akkuen i nzrheden af elektriske
hgjspandingsledninger. Det kan muligvis medfare
funktionsfejl pa eller nedbrud af maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgaengeligt for born.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa

Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemazerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2.  Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4.  Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i
laengere tid (mere end seks maneder).

BESKRIVELSE AF

DELENE

» Fig.1: 1. Tankdeeksel 2. Flyder 3. Flyderbur
4. Tekstilfilter 5. Tank

FUNKTIONSBESKRI-
VELSE

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

g eller fjernelse af akkuen

Isaet

A FORSIGTIG: Sluk altid for maskinen, for
montering eller afmontering af akkuen.

AFORSIGTIG: Hold stovsugeren og akkuen
fast ved montering eller afmontering af akkuen.
Hvis du ikke holder fast pa stevsugeren og
akkuen, kan de glide ud af haenderne pa dig og
medfere beskadigelse af stavsugeren, akkuen og
personskade.

A FORSIGTIG: Pas pa ikke at fa fingrene i
klemme, nar du abner eller lukker batteridaekslet.
Hvis du ikke ger dette, kan det medfare personskade.

For at installere akkuen skal du ferst udlgse lasen og
derefter abne batteridaekslet. Indszet derefter akkuen.
» Fig.2: 1.Las 2. Batteridaeksel

Juster tungen pa akkuen med rillen i huset, og skub den
pa plads. Seet den hele vejen ind, indtil den lases pa
plads med et lille klik. Las derefter batteridaekslet.

» Fig.3: 1.Akku

Akkuen fiernes ved at traekke den ud af maskinen,
mens der skydes pa knappen pa forsiden af akkuen.

AFORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke laengere er synlig. Hvis
dette ikke geres, kan den falde ud af stevsugeren ved
et uheld og forarsage skade pa dig selv eller andre
omkring dig.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt
vis.

BEMAERK: Stgvsugeren fungerer ikke med kun én
akku.

Indikation af den resterende
batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.4: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende

I D !| ladning

Teaendt Slukket Blinker

I I I I 75% til 100%
I I I |:| 50% til 75%
I I I:I I:I 25% til 50%

I I:I I:I I:I 0% til 25%

!I |:| |:| |:| Genoplad
batteriet.

I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i

1 batteriet.

BEMAERK: Afheengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (lzengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.
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Indikation af den resterende
batteriladning

» Fig.5: 1. Batteriindikator 2. Kontrolknap
» Fig.6

Tryk pa kontrolknappen for at fa vist de resterende
batteriladning. Batteriindikatorerne svarer til hvert
enkelt batteri.

Resterende
!| batteriladning

Status pa batteriindikator

g U

Teendt Slukket

Blinker

50% til 100%

20% til 50%

0% til 20%

Afbryderbetjening

» Fig.7: 1. Standby-kontakt 2. Afbryderknap 3. Knap
til justering af sugestyrke

Sadan startes stgvsugeren:

1.  Saet standby-kontakten til “I”-siden. Stgvsugeren
gar i standbytilstand.

2. Tryk pa afbryderknappen.

Tryk pa afbryderknappen igen for at fa stovsugeren til at

ga i standbytilstand.

Saet standby-kontakten til “O”-siden for at slukke for

stgvsugeren.

Sugestyrken kan justeres afhaengigt af dit behov.

Sugestyrken kan gges ved at dreje knappen til justering

af sugestyrke fra ‘ﬁ/-—\-r’-symbolet til & -symbolet.

BEMAERKNING: Szt altid standby-kontakten til
“O”-siden, nar stevsugeren ikke skal anvendes i laen-
gere tid. Stevsugeren bruger strom i standbytilstand.

Automatisk sugestop under vad
sugefunktion

Genoplad
batteriet

Beskyttelsessystem til vaerktgj/
batteri

Maskinen er udstyret med et beskyttelsessystem til
maskinen/batteriet. Dette system afbryder automatisk
strgmmen til motoren for at forlaenge maskinens og
batteriets levetid. Maskinen stopper automatisk under
brugen, hvis maskinen eller batteriet udsaettes for et af
felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Nar veerktgjet betjenes pa en made, der far den til at
bruge unormalt meget strem, stopper vaerktgjet auto-
matisk uden indikation. Sluk i sa fald for vaerktgjet, og
stop den anvendelse, der bevirkede, at veerktgjet blev
overbelastet. Teend derefter for veerktgjet for at starte
igen.

Beskyttelse mod overophedning

1 Blinker

OTendt |
1

W',

Nar veerktgjet bliver overophedet, stopper den automa-
tisk, og batteriindikatoren blinker i cirka 60 sekunder.
Lad i sa fald veerktgjet kele af, for der teendes for veerk-
tejet igen.

Beskyttelse mod afladning

Nar batteriladningen bliver for lav, stopper veerktgjet
automatisk. Hvis produktet ikke fungerer, selvom kon-
takterne betjenes, skal De tage batterierne ud af veerk-
tajet og lade batterierne op.

AADVARSEL: Brug ikke i l&ngere tid, mens
flyderen fungerer. Brug af stevsugeren i lsengere tid,
mens flyderen fungerer, kan medfgre overophedning,
sa stevsugeren bliver deformeret.

A ADVARSEL: Undlad at suge skum eller
vaske med sabe op. Opsugning af skum eller
vaeske med saebe kan medfere, at der kommer skum
ud af luftudgangen, far flyderen fungerer. Fortsat brug
i denne tilstand kan medfgre elektrisk stad, og at
stgvsugeren gar i stykker.

Automatisk sugestop fungerer kun, nar den bruges med
flyderen og flyderburet.

Stevsugeren har en flydermekanisme, der forhindrer,

at vand oversvgmmer motoren, nar der opsuges mere
end en vis maengde vand. Nar tanken er fuld, og stov-
sugeren ikke lzengere suger vand op, skal du slukke for
stgvsugeren og temme tanken.

Lasning eller oplasning af hjulet

» Fig.8: 1. Hjul 2. Stopperhandtag 3. FRI position
4. LAST position

Det er praktisk at lase hjulet, nar du gemmer stevsu-

geren af vejen, stopper arbejdet undervejs og holder
stovsugeren stille.

Flyt stopperen med handen for at betjene den.

Hvis du vil Iase hjulet med en stopper, skal du seenke
stopperhandtaget, sa hjulet ikke leengere drejer. Nar

du vil frigare hjulet fra den laste position, skal du lgfte
stopperhandtaget.

BEMARK: Sgrg for, at hjulet ikke er last, nar du flyt-
ter stgvsugeren. Hvis stavsugeren flyttes med hjulet
i den laste position, kan det medfgre beskadigelse
af hjulet.
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Bzerehandtag

Nar du beerer stavsugeren, skal du bzere den ved at
holde i handtaget oven pa den. Handtaget kan szettes
tilbage i hovedet, nar det ikke er i brug.

» Fig.9

SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

A FORSIGTIG: Bar altid stovmaske under
samling eller vedligeholdelse.

Montering af pulverfilter (HEPA) og
forfilter (til tort stov)

Ekstraudstyr

A FORSIGTIG: Opsug aldrig vand eller andre

vasker eller vadt stev, nar du bruger pulverfilte-
ret. Opsugning af disse kan fa pulverfilteret til at ga
i stykker.

Sadan bruges pulverfilteret:

1. Fjern flyderburet og flyderen ved at fijerne boltene.
» Fig.10: 1. Flyder 2. Flyderbur

2.  Seetforfilteret i tanken, idet du justerer
monteringspositionsmaerkerne.

3. Monter deemperen pa pulverfilteret,
og placer dem i forfilteret, idet du justerer
monteringspositionsmaerkerne.

4. Monter tankdeekslet, og las det fast.

» Fig.11: 1. Tankdaeksel 2. Pulverfilter (HEPA)
3. Daemper 4. Forfilter 5. Tank
6. Monteringspositionsmaerke

BEMAERKNING: Fer brug af pulverfilteret skal
du sikre dig, at forfilteret og damperen altid bru-
ges sammen. Du ma ikke ngjes med kun at montere
pulverfilteret.

Montering af vandfilteret

Ekstraudstyr

BEMAERKNING: Opsug aldrig vand eller
vadt stev uden flyderen og tekstilfilteret eller
vandfilteret.

BEMAERKNING: Ved opsugning af vadt stev
skal du sikre dig, at flyderburet og flyderen er
monteret pa stevsugeren.

BEMAERKNING: Ved montering af vandfilteret
pa tanken skal du sztte det stramt pa tankens
abning, sa krogen pa vandfilteret griber fast i
tankens abning, og der ikke er noget mellemrum
mellem vandfilteret og tanken.

Hvis du kun vil suge vand eller vadt stev op, er vandfil-
teret bedre egnet til formalet end tekstilfilteret.
Ved montering af vandfilteret skal du justere det monte-
ringspositionsmaerke i forhold til maerket pa tanken.
» Fig.12: 1. Vandfilter 2. Tank

3. Monteringspositionsmaerke

BEMAERK: Det anbefales at bruge et vandfilter,
hvis du ofte suger store meengder vand op. Ellers
kan sugeevnen reduceres, hvis der anvendes et
tekstilfilter.

Montering af papirpakken

Ekstraudstyr

AADVARSEL: For brug af papirpakken skal
du sikre dig, at tekstilfilteret eller forfilteret altid
bruges sammen. Hvis du ikke bruger tekstilfilteret/
forfilteret sammen, kan det medfgre ussedvanlig stgj
og varme og forarsage brand.

BEMAERKNING: Opsug aldrig vand eller andre
vasker eller vadt stav, nar du bruger papirpak-
ken. Opsugning af disse kan fa papirpakken til at ga
i stykker.

BEMAERKNING: Nar du anvender tekstilfilteret,
skal du sikre dig, at flyderen og flyderburet er
monteret pa tankdakslet.

BEMAERKNING: Nar du anvender forfilteret,
skal du sikre dig, at pulverfilteret og deemperen
bruges sammen.

1. Fjern gummiholderen.
» Fig.13: 1. Gummiholder

2.  Udvid papirpakken.

3. Juster abningen pa papirpakken i forhold til stgv-
sugningsabningen pa stevsugeren.

4. Szt papdelen pa papirpakken pa holderen, sa
den er placeret pa enden bag ved stopperfremspringet.
» Fig.14: 1. Papirpakke 2. Holder

Montering af polyzetylenpose

Stgvsugeren kan ogsa bruges uden polyzetylenpose.
Men hvis der bruges en polyaetylenpose, er det lettere
at tamme tanken uden at fa snavsede hander.

Spred polyeetylenposen ud i tanken. Indseet den
mellem holderpladen og tanken, og treek den til
slangeabningen.

» Fig.15: 1. Holderplade 2. Polyzetylenpose

Spred posen omkring toppen af tanken, sa kanten pa
tekstilfilteret/forfilteret kan gribe fat i og holde posen
sikkert.

» Fig.16: 1. Tekstilfilter/forfilter

BEMAERK: Der kan bruges en polyaetylenpose, som
er tilgeengelig pa markedet. Det anbefales at bruge
en, der er 0,04 mm tyk eller tykkere.

BEMAERK: For meget stov kan nemt fa posen til at
ga i stykker, sa sug ikke mere stev op end halvdelen
af posens kapacitet.

81 DANSK



Temning af polyaetylenposen

A ADVARSEL: Sorg altid for, at der er slukket
for stevsugeren, og at akkuen er fjernet, for

du temmer polyatylenposen. Hvis du ikke gor
dette, kan det medfare elektrisk stad og alvorlig
personskade.

A FORSIGTIG: sia ikke hardt imod flyderburet
og tanken. Harde stgd kan medfgre deformering og
beskadigelse af delene.

A FORSIGTIG: Tom tanken mindst én gang om
dagen, selvom dette afhanger af mangden af
opsuget stov i tanken. Ellers reduceres sugestyr-
ken, og motoren kan ga i stykker.

AFORSIGTIG: Tag ikke fat i krogen, mens du
temmer tanken. Hvis du griber fat i krogen, kan det
medfgre, at krogen kneekker.

Friger krogen, og lgft op i tankdaekslet.

Ryst stovet af tekstilfilteret/forfilteret, og tag derefter
polyaetylenposen ud af tanken.

» Fig.17

BEMAERK: Tag forsigtigt polysetylenposen ud af tan-
ken, sa polyaetylenposen ikke kan gribes fat i og blive
revet af fremspringet inde i tanken, nar den temmes.

BEMAERK: Tom polyaetylenposen, fgr den bliver fuld.
For meget stgv i tanken kan medfare, at polyaetylen-
posen gar i stykker.

Montering af veerktgjskassen

1. Friger lasen pa batterideekslet, og abn
batteridaekslet.

2. Szt skinnerne pa veerktejskassen langs rillerne i
huset.

3.  Luk batterideekslet, og fastger lasen.
» Fig.18

Veerktojskassen er praktisk til at beere batterier, ror eller
manchetter.
» Fig.19

Tilslutning af slangen

BEMAERKNING: Brug aldrig magt pa slangen
for at bgje den, og trad aldrig pa den. Flyt aldrig
stovsugeren ved at traekke i slangen. Hvis du
bruger magt pa, treeder pa og traekker i slangen, kan
slangen ga i stykker eller blive deformeret.

BEMAERKNING: Ved opsugning af store styk-
ker affald som f.eks. havispaner, betonstev eller
lignende andet end sma stykker affald skal du
bruge en slange med en indvendig diameter pa 38
mm (ekstraudstyr). Brug af slangen med indvendig
diameter pa 28 mm (ekstraudstyr) kan medfgre for-
stoppelse i slangen og beskadigelse.

Seet slangen pa monteringsporten pa tanken, og drej
den i retningen med uret, indtil den lases fast.
» Fig.20

Tilslutning af tilbehoret med

lasefunktion

Ekstraudstyr

Seet tilbeheret ind i sugeabningen indtil det klikker.
For at afmontere det skal du traekke tilbehgret ud, idet
du trykker pa udlgserknappen.
» Fig.21: 1. Sugeabning med lasefunktion
2. Udlgserknap 3. Tilbehgr med
lasefunktion

BEMARK: Tilbehgret med lasefunktion er til radig-
hed ved brug af sugeabningen med lasefunktion.

» Fig.22:

1. Tilbeher med lasefunktion 2. Sugeabning
med lasefunktion 3. Sugeabning uden
lasefunktion

Justering af l&engden af
forleengerrgret af glidetypen

Ekstraudstyr

Tryk pa glideknappen, og juster rerets leengde.
Leengden lases fast, nar glideknappen slippes.
» Fig.23: 1. Glideknap

VEDLIGEHOLDELSE

A\FORSIGTIG: Var altid sikker pa, at veerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Opbevaring af tilbehgr

Rerene kan saettes i rerholderen, nar stgvsugeren ikke
anvendes i kortere tid.
» Fig.24

> Fig.25

Slangen kan opbevares rundt om maskinen ved at
tilkoble begge ender.
» Fig.26

Renggring af tekstilfilteret

Et tilstoppet tekstilfilter medfgrer darlig sugeevne.
Renger jeevnligt tekstilfilteret.

Hvis du vil fierne stov eller partikler, der klaeber til teks-
tilfilteret, skal du ryste bunden af rammen hurtigt nogle

1. Tekstilfilter
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Rengering af pulverfilteret (HEPA)
og forfilteret

Ekstraudstyr

Et tilstoppet pulverfilter, forfilter og deemper medferer
darlig sugeevne. Renger jeevnligt filtrene og deemperen.

Hvis du vil fierne stav eller partikler, der klaeber til
filtrene, skal du ryste bunden af rammen hurtigt nogle
gange.

Vask af og til pulverfilteret i vand, skyl og ter det
grundigt i skyggen fer brug. Vask aldrig filtre i en
vaskemaskine.

» Fig.28

BEMAERK: Undlad at gnubbe eller ridse pulverfilteret,
forfilteret eller deemperen med harde genstande som
f.eks. en bgrste og et banketree.

BEMZAERK: Filtrene slides op i tidens lgb. Det anbefa-
les at have reservefiltre liggende.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behaver hjeelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Slange
. Forreste manchet (22, 24, 38)
. Lige ror

. Forleengerrer

. Hjgrnemundstykke

. Rund berste

. Pulverfilter, HEPA (til tart stav)
. Deemper

. Forfilter

. Mundstykkemontering

. Boijet ror

. Polyaetylenpose

. Papirpakke

. Holdersaet

. Vandfilter

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktejspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

NMPOEIAONOIHZH

. To pnxdvnua auTo dev TTPOOPICETal VIO XPAON ATTé GTOUA, CUUTTEPIAGUBAVOUEVWY TWV TTAIDIWY, PE HEIWPEVES
OWHATIKEG, AI0ONTAPIES A DlavoNTIKEG IKAVOTNTEG, 1) ATTO ATOPA TTOU BEV EXOUV TTEIPA KAl YVWOEIG.

. Ta Taidid Ba TTPETTEl va eTTITNPOUVTAl YIa va eEao@alIoTel 6TI dev TTAI(OUV PE TN UNXAVH.

. MNa TNV avagopd Tou TUTTOU TNG UTTaTapPiag, deite To KePaAaio «MMPOAIATPADEL ».

. MNa Tov TpOTTO aYaipeong A TOTTOBETNONG TNG PTTATAPIAG, OEITE TNV EVOTNTA « TOTTOBETNON 1) AQAiPEDN TNG KATE-

TAG MTTATAPIWVY.

. ‘OT1av aTToppITITETE TNV KAOETA UTTATAPIWY, APAIPESTE TNV aTTd TO EPYaAEio Kal S1a0€0TE TNV O€ £va AOPAAEG
UE€POG. TNPAOTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG TTou OXeTiCovTal pe Tn 81d0ean TnG UTTATOPIag.
. Av dgv XpNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO YIO HEYAAO XPOVIKO BIACTNMA, TTPETTEI va BYAAETE TNV PTTOTAPIa OTTO TO

epyaAeio.
. Mn BPaXUKUKAWVETE TNV KACETA UTTOTAPIWV.

. Ma 11G KAaTAGAANAEG AETITOPEPEIEG TWV TTPOPUAGEEWY KATA TN SIGPKEIA TNG OUVTAPNONG OTTO TOV XPrOTN, JEiTE TO

KEPAAaI0 «ZYNTHPHZH».

MPOAIATPADEZ

MovTéAo:

DVCB65L | DVC155L

Tutmikdg TUTTOG PiATPOU

Yeaopdrivo @iATpo (yia §nper Kai uypr) okovn)

(1 To BL1850B)

MéyioTog 6ykog aépa aTo TEAOG TOU EUKAUTITOU CWARVA 2,1 m¥min
(pe To BL1850B, eukapttog cwArvag @32 mm x 1,7 m)

MéyioTog 6ykog aépa aTov oTpdRIA0 3,4 m*/min
(pe To BL1850B)

YTrotrieon 11 kPa

AVOKTAOIUN XWPNTIKOTNTA ZKovn 8L 15L
Nepo 6L 12L
Aiaotéoeig (M x M xY) 366 mm x 334 mm x 368 mm 366 mm x 334 mm x 421 mm
OvopaoTikn Tédon D.C.36V
KaBapd Bapog 7,0-7,7kg 7,2-79kg
Babuodg mpooTaciag IPX4

. Aéyw ToU GUVEXICOPEVOU TTPOYPAPUATOG EPEUVAG KAl AVATITUENG, Ol TTIPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI O€ AAAAYEG

Xwpig TpoeidoTtroinan.

. O1 TTpodiaypa@EG Kal N KACETA UTTATAPIWY PTTOPET va S1a@EéPouv avaAoya PE T XwPa.

. To Bdpog dev repihapBavel e§apTrpata aAAd Tnv(IG) KAoETA(EG) UTTATAPIWY. To PIKPOTEPO Kal HEYAAUTEPO BAPOg
TWV OUVOUACHWY TNG CUOKEUNG KOl TNG(WV) KACETAG(WV) UTTATAPIWY ATTEIKOVI(OVTal GTOV TTiVOKA.

. MNa uypn okévn, atrairodvTal 0 TTAWTAPAG Kal TO GIATPO VEPOU A TO UPACUATIVO QIATPO.

loxUouoa KOoETO HTTATAPIWYV KAl POPTIOTAG

Kaoérta ptrarapiog

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

DopTioTrg

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

S1a0éaiyol, avaAoya pe TNV TOTTOBETia KATOIKiag 0ag.

. OpIoPEVEG ATTO TIG KAOETEG KO TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypd@ovTal TTapaTravw icwg va pnv gival

f/kal TTupKayid.

A\POEIAOMOIHEH: Na XPNOIHOTTOIEITE HOVO TIG KAGETEG UTTATAPIWV KAl TOUG QOPTIOTEG TTOU TrapaTife-
vTal avwTépw. H xprion otrolaadATToTe GAANG KOCETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH) PTTOPEI VA TIPOKAAECEI TPAUUATIONO
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ZUuBoAa

MapakdTw TTapouaiddovTal Ta GUPBOAA TTOU JTTOPOUV
va XpnoigotroinBouv yia Tov e§otrAioud. BeBaiwbeite 6T
KATAVOEITE TN onuaagia Toug TrpIv atoé Tn XpAon.

(T3]

AlaBdaoTe 10 eyXEIPIOIO OdNYIWV.

AmaitoUvTal 1I910iTEPN PPOVTIdA Kal
TIPOCOXH.

Mpogidotroinon! H okoUTTa ptopei va
TrEPIEXE ETTIKIVOUVN OKOVN.

Na pn oTékeaTe TTOTE TTAVW OTN OKOUTTIA.

= 2kovn 1agng L (eAappid). O1 okouTreg

' avappoenang £Xouv Tn duvartoéTnTa va GUA-
Aéyouv okdvn Tagng L. AkoAouBrioTe Toug
KavoviopoUg TNG XWPag oag 6aov agopd
TN oKkévN KaBWg Kal TNV uyeia Kal ao@aAgia
OTO XWPO £pyaaiag.

Mévo yia Tig wpeg Tng EE

AGyw TNG TTAPOUCIag TWV ETTIKIVOUVWYV
OUOTATIKWVY PEPWYV OTOV €EOTTAIONG, O
aréBANTOG NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€COTTAIOPAG, OI CUCOWPEUTEG KAl O PTTOATO-
pieg PTTOPET va €XOUV apVNTIKNA £TTIdpaan
oTo TePIBAAAOV Kal TRV avBpwTTivn uyeia.
Mnv aTroppIiTITETE TIG NAEKTPIKEG Kal NAE-
KTPOVIKEG OUOKEUEG 1) UTTaTapieg padi ue Ta
oIKIokd atroppippaTtal

Z0pewva pe Tnv Eupwtraiki Odnyia yia
Tov atmoBANTO NAEKTPIKG Kl NAEKTPOVIKO
£COTTAIOPO Kl yIO TOUG OUCOWPEUTEG Kal
HTTaTapieg Kal Toug atmdéBAnTOUG oUC-
OWPEUTEG Kal PTTATApIES, KABWG Kal TNV
TTPOCAPNOYT) TOUG OTNV £BVIKH VvopoBeaTia,
0 atoBANTOG NAEKTPIKAG £EOTTAIONGG, O
HTTATAPIEG KAl Ol CUTOWPEUTEG Ba TIPETTEL
va atmoBnkeUovTal EEXWPIOTA Kal VA TTapa-
SidovTal o€ §eXwPIoTO anueio UAoyYAG yia
SnuoTIkG aéBANTA, TO OTT0I0 A£ITOUPYET
OUPPWVA PE TOUG KAVOVIOPOUG YIa TNV
TIpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

AuTé utrodeikvUeTal aTTd To GUPBOAO Tou
Siaypappévou Tpoxopdpou kadou Trou Bpi-
OKETAI AQVAPTNHEVO ETTAVW GTOV EOTTAIONO.

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTpoopigeTal yia Tn UAAOyYT| uypAG Kal
&npng okoévng. To epyaAeio gival KatGAANAo yia uTro-
pIKA XPAon, yia TTapadelypa, ot Eevodoxeia, oxoAeia,
VOOOKOWEIQ, EpYOaTAaTIa, KATAGTAPATA, YPOPEIa Kal
ETTIXEIPNOEIG EVOIKIOONG.

Oo6pufog

To TuTTIKG A eTTiTTEDO KaTapeTpnuévou Bopufou kabopi-
Cetal oUp@wva pe 1o IEC60335-2-69:

MovTéAlo DVC865L

>1608un nxnTikAG TTieong (Lya): 70 dB (A) n AiyoTepo
ABeBaidtnTa (K): 2,5 dB (A)

MovTtéAo DVC155L

>160un nxnTIKAG TTieong (Lya): 70 dB (A) A AiyéTepo
ApeBaidtnTa (K): 2,5 dB (A)

H évraon BopUBou uTré CUVBNKEG Epyaciag UTTopEi va
utrepPBei Ta 80 dB (A).

Ni-MH
Li-ion

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) EKTTOPTIAG
Bopupou £xel peETPNOE GUPPWVA PE TNV TTPATUTIN
pEBOSO BOKIUAG Kal UTTOPET va XpnolgoTroindei yia Tn
oUykpion evég epyaAeiou pe KATTolo GAAO.
NAPATHPHZH: H dnAwpévn Tipn(€G) eKTTopTIAG
BopuBou PTTopEi va XpnoiPoTroiNdEi Kal oTnV TTPOKa-
TOPKTIKA agloAdynon Tng ékBeang.

APOEIAOMOIHEH: Na POPATE WTOAOTTIBEG.

A\POEIAOIMOIHEH: H eKTTOMTT) B0pUBOU KATA
Tn XPAON Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou o€ TTpaypa-
TIKEG OUVONKEG PTTOPEI VO Slo@épel atrd Tn SnAw-
pévn TIUA(£G) avaAoya PE TOug TPOTTOUG XPrOoNg
ToU gpyaAeiou, 151aiTEPA TO €i5OG TOU TEpa)iou
£PYaOiag TTou UTroKeITal eTTeepyaaia.

A\POEIAOMOIHZH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTdAANAa pETPa TTPOCTACIAG TOU XEIPIOTH BATEI
€£VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBEONG OE TTPAYHOTIKEG
ouvBnkeg xpong (AauBdavovrag utroywn 6AEg TIg
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TTou To £pyaAeio gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6Tav BpiokeTal o€ adpavi AsiIToupyia Trépav
TOU XPOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouog

H oAiknj TiuA 86vnong (dBpoicua TpI-agovikoU diavioua-
T0G) KaBopileTal cUPPwva pe 1o IEC60335-2-69:
EKTTopTA 30vNong (anw): 2,5 m/s® i} Aiyotepo
ABepaioTTa (K): 1,5 m/s?

NAPATHPHZH: H dnAwpévn Tipn(£G) OuVOAIKWV
KPOdATUWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA UE TNV TTPOTUTTN
HEBODO BOKIUAG KAl UTTOPET VO XpNaIKOTIoINBEi yia T
oUyKkpIon evog epyaAeiou pE KATTOI0 GAAO.
MNAPATHPHZH: H dnAwpévn TIA(£G) OUVOAIKWV
KPAdAOPWVY YTTOPEI va XPNOIUOTIOINDEI Kal oTNV TTPo-
KOTOPKTIKR agloAdynan Tng €kBeang.

A\POEIAOMOIHZH: H EKTTOUTTH KPASATHWV
KOTA TN XPRON Tou NAEKTPIKOU epyalAeiou o€
TPAYMATIKEG OUVORKEG pTTOPE VO Sla@EpEl atrd
TN SNAWPEVN TIPA(£G) EKTTOPTIAG avaAoya e
TOUG TPOTTOUG XPRONG TOU epyaAciou, 1IB1aiTepa
TO €i80G TOU TEPAXiOU EPYATiag TTOU UTTOKEITAI
eme§epyaoia.

A\POEIAOIMNOIHZH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTtdAAnAa pETPa TTPOOTOCIAG TOU XEIPIOTH BATEI
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG €KBETNG OE TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpong (AauBdavovrag uroyn OAeg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwG Toug
XPOVoug TTou To £pyaAEio gival EKTOG AeIToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal o€ adpavi AsiIToupyia répav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

AARAwon cuppépewong EK

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

H dfAwon cuppdépewong EK mepidapBaverar wg
MapdpTtnua A aTo TTAPOV EYXEIPIDIO OBNYIWV.
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NMPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAANEIAZ

MposidoTtroInoeig acPAAEIag yia Th
@opNTA Pnxavi avappoenong

A\POEIAOMOIHEZH: SHMANTIKO! AIABASTE
MPOZEKTIKA 6Agg TiG TTpO£ISOTTOINCEIG VIO TV
ag@dAeia kal 6Aeg Tig odnyieg MPIN AMO TH
XPHZH. H pn tpnon Twv Trpo€gIdoTToINoEwWY Kal
odnyIwV PTTopEi va KATaAREel o€ NAEKTPOTTANE A,
TTUpKayId ry/kal goBapd TpaupaTious.

1.

10.

1.

12.

13.

Mpiv aé Tn xprRon, BeBaiwOeiTe 6TI AUTA N
Hnxavi 6a xpnoipotroinbei amé dropa oTa
otroia £xouv d00¢i eTTapKeig 0dnyieg yia Tn
XPioN auTAG TG pNXavig.

Mpiv TN Xpon, oToug XeIPIOTEG Ba SoBouv
mAnpo@opitg, odnyieg Kai eKaideuon yia Tn
XPAOT TOU UNXAVAMATOG KOl TWV OUCIWV HE TIG
oTroieg 8a xpnoipotroinBei, cuptrepiAauBavo-
HévNG TNG ao@alolg peBOSou apaipeong Kal
861600€aNnG Tou UAIKOU TToU CUAAEXBNKE.

Av Byel app6g/uypo, oBNOTE APECWS.

Na kaBapileTe TAKTIKA T S1dTOgN TEPIOPICHOU
NG oTaBUNG VEPOU Kal va TNV £EETAZETE YA
evdeigeig {nuidg.

Na BeBaiwveTe TTAVTA OTI TA PIATPA £XOUV
TOTrOoBETNOEI CWOTA TPIV a6 TN XPAOoN. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TN OKOUTIa XWPiG T PiATpa

va BpiokovTal oTn 8€0n TOUg. AVTIKOTAOTAOTE
apéowG Eva QiATPO TToU €€l UTTOOTEI {NpId.
ZUVIOTATAI VA €XETE MEPIKA AVTAAAOKTIKA
€eI5N Ta QIATPA Eival AVOAWOIHO AVTIKEIPEVA.
NA AMO®EYTETE THN AGEAHTH ENEPTIOMOIHZH.
BeBaiwBeite 611 0 diakémTng gival KAEIZTOZ 6tav
TOTroBETEITE TNV(TIG) PTTOTAPIC(EG).

Mnv emixeIpiOeTE va CUAAESETE E0PAEKTA
UAIKd, TTUPOTEXVAHATA, AVAPMEVa TOIYdpQ,
KAUTEG OTAXTEG, (EOTA PETAAAIKG Bpavopara,
AIXUNPA aVTIKEIHEVA OTTWG §upagdkia, BEAS-
VEG, OTTAOHEVO YUOAI 1] TTApOHOIN OVTIKEIMEVA.
MH XPHZIMOMOIEITE NOTE TH MHXANH KONTA

ZE BENZINH, AEPIA, MMOTIA, KOAAEZ 'H AANAEZ
YWHAA EKPHKTIKEZ OYZIEZ. O 81akOTrTNG Trapdyel
oIV PEG OTOV EVEPYOTTOIEITAI KAI OTTEVEPYOTTOIEITAI.
To iB10 Kol 0 PETATPOTTENG HOTEP KATA TN SIAPKEIN TNG
Aeitoupyiag. Miopei va TpokUyel emikiviuvn €kpnén.
Mnv avappo@dre oTé TogIKkd, KapKivoyova, Kad-
oipa 1} GAAa emiKiviuva UAIKG, 6TTwG apiavTo,
apoevIKO, BApio, BnpuAAio, poAuBdo, eviopokTova
i dAAa UAIKG TTou atroTeAoUV KivBuvo yia Tnv uyeid.
Na TotrofeTeiTe TAVTA TN OKOUTIO O€ OPIJO-
VTIO ETTITTESN EMIPAVEIQ, YIA VA aTTOPEUXOEi N
TTWON A N HETAKIVNON TG KaTd Ad6og.

Mn XPNOIYOTTOIEITE TTOTE TN MNXOVH O€ £§WTE-
PIKO XWwpo oTn Bpoxn.

MNa ™ ®1Aavdia, autd To unXAavnua Sev TPETTEI
va XPNoIPoTTroinBei o€ e§WTEPIKOUG XWPOUG OE
XOHNnAR Beppokpaacia.

Mn xpnoiyoTroigiTe KOVTA o€ TTNY£EG BEPUOTNTOG
(poupvol, KTA.).

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Av o aépag eaywyng EMIOTPEPEI 0TO SwATIO, Eival
ATTAPAITNTO VO (PPOVTIOETE Y10 TOV ETTOPKI pUBUO
aAAayng Tou aépa aTo Swpdrtio. Eivar amapaitnto
va avaTpé§eTe 0TOUG £BVIKOUG KavoviopoUg.

Mnv @pdooeTe Ta avoiyparta el0650u avap-
poPnong/e§6dou/Pugng. Autd Ta avoiyparta
EMITPETOUV TNV YUEN TOU pOTEP. Oa TTPETTEI VO
aTToPeUXOEi TTPOTEKTIKA TO Ppagipo, Siapope-
TIKG TO poTEP Ba Kagi AOyw EAA&Iyng agpiopoU.
No oTékeoTE TTAVTA OTABEPA KOl ICOPPOTTNHEVA.
Mn SITTAQWVETE, uNVv TPABRATE KAI PNV TTATATE TOV
€UKAMTITO CWARVA.

AlakoyTe apéowg TN AgIToupyia TNG UNXaving
av TTapATNPACETE AVETTAPKN amédoon 1 oTidR-
ToTE AOUVIABIoTO KATA TN A€ITOoUpYyia.

BrAATE THN(TIZ) MIMATAPIA(EZ). Otav v
XPNOIPOTIOIEiTAl, TIPIV aTT6 TO O€PRIG Kal 6TV
aAAdleTe ageooudp.

KaBapioTe kal ekTeEAéoTE OEPPIG OTN PNXaAVE
apéoWG PETA ATTO KABE Xprion yida va diaTnpei-
Tl O APIOTN AEITOUPYIKN KATAOTAOT.
AIATHPEITE TH MHXANH ME MPOZOXH. Na
S1aTNPEITE TN PNXav Kabapn yia TV KAAUTEPN Kal
ao@aléoTepn amodoon. Na akoAoubeite Tig 0dn-
Yigg yia Tnv aAAayn Twv ageooudp. Na diatnpeite
TIG AaBég oTEYVEG, KABAPEG, XWPig AddI KOl ypdoo.
NA EAEFXETE TA MEPH ME ZHMIA. Mpiv a6 Tnv
TEPAITEPW XPAON TNG UNXAVAG, Ba TTPETTEI VO EAEY-
XETE TIPOOEKTIKG TUXOV TTPOCTATEUTIKA E§APTAHOTA
A dAAa e§dpTnpa pe {nUid yia va kaBopiceTe av Ba
AeiToupyfioouv owaTd Kai av Ba TpaypaToTroIn-
gouv TNV mpoopifduevn Aeitoupyia Toug. EAéygre
TNV EUBUYPAUHIOT TWV KIVOULUEVWYV HEPWV, THV
€Ae0BEPN Kivnon TWV KIVOUPEVWYV HEPWYV, TO TUXOV
OTACINO EUPTNUATWY, TH OTEPEWAT KAl OTTOIETEN-
Trote dAAEg oUVOKeG TTOU PTTOPEI Va ETTNPEGOOUV
N AgiToupyia Tou epyaAgiou. Eva TpooTaTEUTIKO iy
AdAMo e§apTnpa pe Inpid Ba TTPETTEI VO ETTICKEVAOTET
1 va avTIKATaoTaBEi owaTd o€ e§ouaiodoTnuévo
KEVTPO 0£pPIg EKTOG av SNAWVETAI SI0POPETIKA OTO
Tapov eyxeipidio odnyiwv. O1 eAarTwparikoi Sia-
KOTITEG TTPETTEl VO avTiKaBioTavTal o€ e§ouaiodorn-
Hévo kévipo oépPig. Mn xpnaiyotroigite TN pnxavi
av o S10KOTITNG SevV TV evepyoTTOIEi Kal SeV TNV
QTTEVEPYOTTOIEI.

MNa Tig epyaaieg oépPig ao Tov XpRoTn, To
HNXAavnpa pTropei va amroouvapuoAoyneei, va
KaBapioTei kal va cuvTnpnei, 600 gival eAoya
TPAKTIKO, XWPig va TTpokAnBei kivduvog aTo
TTPOCWTTIKO CUVTAPNONG Kal o€ GAAOUG.

To unxdvnpa Ba TPETTEl VA UTTOKEITAI OE
TEXVIKI EMOEWPNON ATTO TOV KATAOKEUAOTH,

N a1r6 EVTETAAMEVO ATOHO, TOUAGXIOTOV €TN-
giwg, TepIAapBdavovTag, yia TTapadelypa, TNV
€mMBeWPNON TWV QIATPWYV YIa {NUId, TV AEPO-
OTEYAVOTNTA TOU MNXOVAHATOG KAI T CWOTH
Ag1Toupyia TOu pnXaviopou gAéyyou.

‘Orav die§aydyeTe epyacieg a€pPIg 1} EMOKEURG, OAA
Ta poAuopéva oTOIXEID TTOU SEV PTTOPOUV va Kabapi-
oTOUV O€ IKAVOTTOINTIKG BaBu6 Tpémel va diateBouv.
AuTd Ta aTolxeia pémel va Siatedolv péoa o€ adia-
TMEPAOTEG TAOKOUAEG OUPPWVA HE OTTOIOVEITTOTE IGXU-
OVTO KAVOVIOHO Yid T 160N TETOIWV aTTORARTWY.
ANTAAAAKTIKA. Katd To o€pfIg, va Xpnoipo-
TrOIEITE MOVO YVAOIA AVTOAAQKTIKA.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

NA AMOGHKEYETE TH MHXANH OTAN AEN
TH XPHZIMOIMOIEITE. Otav 3&v XpnoihoTTOI-
€iTal, N pnxavn Ba wpETrel va arodnkeUeTal O
EOWTEPIKO XWPO.

Ta uypd @iATpa Kol TO ECWTEPIKO HEPOG TOU
Soxeiou uypoU TIPETTEI VA OTEYVWOOUV TIPIV
TNV amrobnkeuon.

Na wpoaoéxere Tn pnxavr. O okAnpog xeipi-
OHOG UTTOPEi VO TIPOKAAECEI TO OTTACIHO AKOUN
Kal TNG TTI0 KAAOKATAOKEUAOHMEVNG HNXAVAS.
Mnv eTIXEIPAOETE VO KABOPIOETE TO EEWTEPIKO
A TO ECWTEPIKO HE BevTivn, VEPTI | KaBAPIOTI-
K&G XNHIKEG ouaieg. MiTopei va TTpokAnBouv
PWYHES KAl ATTOXPWHATIONOG.

Mn XpNOIUOTIOIEITE TN PNXAVH O€ KAEIOTO XWPO
OTOV OTroio aTTEAEUBEPWVOVTAI EUPAEKTOI,
EKPNKTIKOI I TO§IKOi ATHOI OTTO PTTOYIEG E
Baon 1o AGd1, véeTi, Beviivn, HEPIKEG OUTTEG
KOTA TNG OKOUPIAG, KTA., I} O€ TTEPIOXEG OTTOU
uTTapXEl EOPAEKTN OKOVN.

Mn xpnoipoTrolgiTe auTo To £pyaAeio fj otrolo-
dA1roTe AAAO epyaAgio UTTO TNV ETTAPEIA Vap-
KWTIKWV oUCT1WV 1 aAKOOA.

Q¢ BaoIKOG KAVOVOG ATPAAELIAG, VO XpPNOIHO-
TOIEITE YUOAIG ao@aAgiag i} YUaAld pe TTAdiva
TTPOCTATEUTIKA.

Na Xpno1UoTroIEiTE HAOKA KOTA TNG OKOVNG O€
ouvenkeg pe TTOAAR okévn.

To pnxdvnua auTtd Sev TpoopileTal yia XpARon
a1ré ATOUA, CUMTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTaI-
IV, JE HEIWPEVEG CWHATIKEG, AIOONTAPIES 1
S1avoNTIKEG IKAVOTNTEG, | ATTG ATOMA TTOU Bev
£XOUV TTEipa KAl YVWOEIG.

Ta Toud16 8o TTPETTEI VA ETITNPOUVTAI VIO VA
egao@alioTei 611 dev TTai{ouv e TN PNXavn.
Mn xe1pideoTe TOTE TNV(TIG) pTTATAPIA(EG) KON TN
oKoUTra Je Bpeypéva xépla.

Na TpooéxeTe 1IS1aiTEPA OTAV KOBAPIZETE
OKaAOTTATION

Mn XPNOIYOTIOIEITE TN MNXOAVH VIO OKAUTTO i
TAyKo gpyaciag. H punxavi okoUTra PIropei
Va TTE0€EI KAl VO TIPOKAAETEI TTPOCWITTIKO
TPAUMATIOHO.

XpRon Kal povTida PITaTapIWV

1.

No eTTava@oPTIETE TIG UTTATAPIEG HOVO PE TO
QOPTIOTH TTOU KABOPIJETAI OTTO TOV KATOOKEU-
oTh. ‘Evag @opTioTAg TTou gival KaTdAANAoG yia pia
OUYKEKPIYEVN PTTOTAPIa UTTOPET Va dNUIOUPYAOEl
KivOUVO TTUPKAYIGG OTAV XPNOIPOTIOIEITAI IE PIT
GAAN pTTaTapia.

Na xpnoipoTrolgite NAEKTPIKA EpyaAgia pOvo pe
€151Kd KaBoplopéveg ptratapieg. H xprion kabe
GAANG pTTaTapiag YTTopEi va dnuioupyroel Kivduvo
TPOAUPATIONOU 1 TTUPKAYIAG.

OTav 3ev XPNOIYOTIOIEITAI I KACETA UTTATA-
PIWV, J1ATNPAOCTE TN HAKPIA aTTO GAAA HETOA-
AIKG avTIKEiYEVA, OTTWG CUVBETAPEG, KEPUATA,
KA€1814, Kap@id, Bideg | GAAA MIKPA PHETAAAIKA
QAVTIKEIJEVA, PE TO OTTOIC UTTOPEi VA dnuioup-
ynOsi oUvdeon amrod Tov évav aKpOSEKTN OTOV
AdAAov. To BpayxUKUKAWHPO TWV OKPODEKTWY TNG
uTTaTapiag MTTopEi va TIPOKAAECEl eykaUpaTa i
TTUPKayId.

4. Y16 ouvOnkeg kataxpnong, Hropei va egayOei
uyp6 amod Tnv prratapia. Na amro@eUyeTe TV
emagn. Edv oupBei eragn kard AdBog, eKTTAU-
VETE JE vePOS. Edv To uypo £€pBel o€ eTTaPN PE TA
paTia, avalnTAoTE Kal 1aTpIKA BoRdsia. To uypd
TToU €€AyETaI OTTO TNV PTTATAPIO PTTOPET vV TTPOKa-
Aéoel epeBiopd A eykaupara.

5. Mn XpNOIUOTIOIEITE PIA KATETA MTTATAPIWV
N €PYAAEio TTOU £XEI KATAOTPAWPEI 1) TPOTTO-
Toindei. O KATEOTPAPPEVEG ) TPOTTOTTOINUEVEG
MTTATOPIEG UTTOPET VA TTAPOUCIAZouV aTTPORAETITN
CUUTTEPIPOPA TTOU £XEI WG ATTOTEAETHA TTUPKAYIQ,
£€kpnén n kivduvo TpaupaTiopou.

6.  Mnv gkBETETE TNV KOOETO MTTATAPIWY N TO EPYA-
Agio o€ TTUpKayid | utTrepBOoAIKG upnAn Beppo-
Kpaoia. H ékBean atnv TTupkayid rj oTn Bepuokpa-
aia dvw Twv 130 °C pTtropei va TTpokaAéael £kpnen.

7. AxkoAouBnoTe 6Aeg TIG 0BNYieg POPTIONG KAl
HMNV QOPTICETE TNV KACETA UTTATOPIWYV 1) TO
£PYOAEiO EKTOG TOU BEPHOKPATIAKOU EUPOUG
Tou kaBopideral oTig 0dnyieg. H AavBaopévn
@OPTION 1 N OPTION O€ BEPPOKPATIEG EKTOG TOU
KaBopIopévou EUPOUG PTTOPET VO TTPOKOAETEI
{nuIG oTNV YTTaTapia Kal va augrnael Tov Kivouvo
TTUPKAyIAG.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

APOEIAOMOIHEZH: MHN EMITPEYETE TO
BaBuod dveong N £EoIKEIWONG PE TO TTPOIOV (AGYyw
€TaveIAnppEVNG XPAONG) VA AVTIKATAOTAOEI TRV
auoTNPR TAPNON TWV KAVOVWYV ao@aAgiag Tou
mapo6vTog epyaAeiou. H AANOAIMENH XPHZH R
n apéAela vo akoAOUBROETE TOUG KAVOVEG AT PA-
Ag10G TTOU SIATUTTWVOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPISIO
o8nyIwv ptropei va TpokaAéoel coapod TTPoow-
KO TPAUHATIOUO.

ZNHAVTIKEG 0BNYieg ao@AALING Yia

KOO ETO HTTATAPIWV

1. TIpIV XPNOIMOTIOINCETE TV KOOETA UTTATAPIWY,
S1aBdaoTe OAEG TIG 0BNYiEG KAI ONUEIWTEIG
mwpo@UAagng (1) oTOoV POPTIOTA PTTATAPIWY, (2)
oTnV pIratapia Kai (3) oTo TPOIOGV TTOU XPNOI-
MOTTOIEI TNV YTTaTapia.

2. Mnv amoouvapHOAOYAOETE 1| TTOPABIACETE TV
KOOETA PTTaTapIwyv. MTTopei va €Xel wg atroTéAE-
oua TTUpKayId, uttepBépuavan A €kpngn.

3. Edv o xpoévog Aeitoupyiag €xel yivel utreppo-
Aikd Bpaxug, oTapaTAOTE TN AsITOUPYia apé-
owg. ANIWG, NTTOPEl Va £XEI WG ATTOTEAECHA
Kivuvo utrepBéppavong, mlavd eykalparta i
aKOpn kal €ékpnén.

4.  EAv nAekTpOAUTNG UTTEl OTA pATIO OOG, {ETTAU-
VETE TO pE KABapO vePOS Kal {NTAOTE 1ATPIKA
@povTida apéows. AANIWG, UTTOPET va £XEI WG
ATTOTEAEO PO ATTWAEIN TNG OPAONG TOG.

5. Mn BPOaXUKUKAWVETE TNV KACETA HTTOTAPIWV:
(1)  Mnv ayyieTe TOUG TTOAOUG PE OTISATTOTE

QAYWYIPO UAIKO.

(2) Ato@eUyeTe VO ATTOBNKEVETE TNV KATETA
HTTaTAPIWV péoa o€ Eva doxeio padi pe
GAAa pETAAAIKG OVTIKEIMEVA OTTWG KAPPIM,
VOUioMaTd, KATT.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

(3) Mnv ekBETETE TNV KAOGETA MTTATAPIWY OTO
vepo A oTn Bpoxn.
"Eva BpaxUKUKAwHA pPTTaTapiog JTTopEi va
TPOKAAETEI pEYAAN por) peUPATOG, UTTEPBEP-
pavon, méavd eykadpaTta akéun Kail cofapn
BAGBN.
Mnv a1rofnkeUEeTE KAl NV XPNOIUOTTOIEITE TO
£pYOAEio KAl TNV KACETA PTTATAPIWY OE TOTTO0E-
oigg 6TTOU N BEPUOKPATia UTTOPE] VA PTACEI 1
va gemepdoel Toug 50°C.
Mnv KaiTE TNV KACETO JTTATOPIWV AKOMN Kal
€dv éxe1 ooBapn {nuid R gival evieAwg @Bap-
Hévn. H kaoéta prratapiwy PIropei va ekpayei
oTn PWTIA.
Mnv KapPWOoETE, KOYETE, CUVOAIPETE, TTETAETE
A PigETE KATW TNV KACETA PTTATAPIWY, OUTE VA
XTUTTAOETE éva OKANPO AVTIKEIJEVO ETTAVW
OTNV KACETA MTTATAPIWV. TETOIO GUUTTEPIPOPA
UTTOPEI va €XEl WG ATTOTEAECUA TTUPKAYIE, UTTEP-
Béppavon 1) ékpngn.
Mn XPNOIPOTIOIEITE HTTATAPIA TTOU £XEI UTTOOTET
nuia.
O1 prrarapieg 16vTwyv A1Biou TTou TrepiExovTal
UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOHoBeTiag yia
€mKiviuva ayad.
Mo EPTTOPIKEG HETAPOPEG, VIO TTAPAdEIYUa aTTO
TPITA HEPN, TTPETTEI VA TNPOUVTAI Of DIAUETAPOPEIG,
o1 €10IKEG ATTAITACEIG OTN CUOKEUQOTA Kal n €TTI0N-
yavon.
MNa TpogToIpaaia Tou OTOoIXEIOU TTOU OTTOGTEAAETAN,
€ival aTrapaitnTo va oupBouleuTeite évav e1dIKO
yia eTmikivduva UAIKG. ETriong, TnprioTe Toug 6a-
voUg, TTI0 avaAuTIkoUg £BVIKOUG KavovIGUoUG.
KaAOyTe pe autokOAANTN Tawvia r) KPUYTE TIG
QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUOKEUAOTE TNV PUTTATAPIO PE
TPOTIO TTOU VO PNV PTTOPET VO PHETAKIVEITAI HECQ OTN
guoKeuaaia.
OTav aTroPPITITETE TNV KACETO YTTATAPIWYV,
aQaIPECTE TNV A1ro TO EpyaAeio kal S1a0EaTe
NV o€ éva ao@aAég pépog. TNPNOTE TOoug
TOTTIKOUG KOVOVIOHOUG TToU OXETI{OVTaI ME TN
81660 n Tng pITarTapiag.
XPNOIMOTTIOINCTE TIG HTTATAPIEG HOVO HE TA
TmPOoiovTa TTou KaBopilel n Makita. Av ToTroBeTh-
OETE TIG UTTOTAPIEG OE PN oUPBaTd TTPoidvTa PTTO-
PEi VO £XEI WG OTTOTEAET A TTUPKAYIK, UTTEPBOAIKNA
BeppoTNTa, £KPNEN 1) dlapPOor) NAEKTPOAUTN.
Av 3ev XpnOIUOTIOIEITE TO EpYyaAgio yia peydAo
XPOVIKO S1d0TNHa, TTPETTEl va BYAAETE TRV
HTTaTapia aoé 1o epyalsio.
Kard Tn didpkeia Kai JETA TN XPRON, N KATETA
HTTATOPIWV PTTOPE VO BeppavOei, yeyovog TTou
HTTOPEi VO TIPOKOAECEI EYKAUMATA 1) EYKAUMATA
atréd xaunAn Beppokpacia. Mpooéxere To XEIPI-
OHO TWV JECTWV KACETWV PTTATAPIWV.
Mnv ayyigeTe Tov akpoBEKTN Tou epyaAgiou
AUEOWG UETA TN XPAOT ETTEISH UTTOPEI Va EXEI
{eoTOOEI OPKETA VIO VO TIPOKOAECEI EYKAUMATA.
Mnv ag@nivere Bpadopara, okévn i BPouid va
KOAANOEI OTOUG OKPOBEKTEG, TIG OTTEG KOl TIG
EYKOTTEG TNG KOOETAG UTTaTapiwy. M1ropei va
TTpoKaAéoel BEppavan, wTid, ékpnén Kal SUCAEI-
TOoupYyia Tou EpyaAgiou A TNG KAGETAG PTTATAPIWY,
£XOVTAG WG OTTOTEAEOA EYKAUPATA F TTPOOWTTIKG
TPAUMATIONO.
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17. EkKTOG av To epyaAeio utrooTnpidel Tn Xprion
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUESG UPNARG TAONG,
HMNV XPNOIUOTIOIEITE TNV KATETA PTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPANHEG UWPNARG TAONG.
Mropei va €xel wg amroTéAeapa SuoAeiToupyia i
OTIGOIYO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KAGETAG PTTATAPIWV.

18. Kp®PUAAGETE TNV pPTTaTOpia HAKPIG aTTd TTaISId.

OYAA=TE TIZ OAHIIEZ AYTEZ.

AI'IPOZOXH: Na XpnoIPoTIoIEiTE HOVO YVAOIEG
pmrarapieg Tng Makita. H xprion pn yviciwv ptrara-
piwv Makita, | pTTaTapiwyv TTou £xouv TpoTToTTOINBEI,
pTTOPE VO £X€1 WG aTTOTEAETPA TN PAEN TNG PTTATA-
piag, TTPOKOAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKO TPAUMATI-
oo kai BAGRN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng
Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.

2UuuBOoUAéG yia Tn dlaTthpnon TnG
psylcrng {wNg pITaTtapiag

DopTieTE TNV KAGETA HTTATAPIWYV TIPIV OTTO TRV
ARPN aTToPOPTIoN TNG. MAVTOTE VO OTOHATATE
Tn AgiIToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZeTE
TNV KOOETA UTTATAPIWY OTAV TTAPATNPEITE YEIW-
pévn 10X0 epyaAeiou.

2. TloTé unv emava@opPTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTrEp@OpPTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wN TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @opTieTe TNV KACETO PTTATAPIWY OE BEpUO-
Kpaoia dwpaTtiou, nAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQioTE MIa BEPUN KAOETA PHTTATAPIWV VA
KPUWOEI TTPIV TNV QPOPTIOETE.

4. Otav 3ev XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATA-
PIWV, AQAIPECTE TNV ATTO TO EPYaAEio f TOV
POPTIOTA.

5.  No @opTieTe TNV KOOETA PTTATAPIWY EGV BEV TN
XPNOIPOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(Trep1006TEPO ATTO £§1 MAVEG).

NEPIrPA®H

E=APTHMATQN

» Eik.1: 1. KédAuppa degapevig 2. MAwTtApag
3. KAwBog TAwTpa 4. YPAouAaTIvO GiATpO
5. Aggapevn
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MNMEPIFPA®H

AEITOYPIIAZ

AI'IPO}.'OXH: Na @povTifeTe TAVTA YIA TNV OTTE-
VEPYOTTOiNON TOU EpYaAgiou Kal TNV a@aipeon TG
KOOETAG PTTATAPING, TIPIV OO OTro1adTTOoTE PUB-
Hion N €Aeyxo TnG AeiIToupyiag Tou.

TotroBéTnon 1 agaipeon TnG

KOOETOG MTTATAPIWY

AnPOsOXH: Na oBAVETE TAVTA TO EpyaAeio
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPETETE TNV KATETA
HITATAPIWYV.

AI'IPO}.'OXH: KpaTtoTe TN oKoUTTa KAl TV
KAOETA HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A A@aipean TNG KAOETAG HTTATAPIWY. Edv dev kpa-
TATE TN OKOUTTA KAl TNV KACGETA UTTATAPIWY OTABEPd
UTTOpPEl va YAIOTPAOOUV aTTd Ta XEPIQ 0AG Kal va TTPo-
KANBei BAGRN 0Tn OKOUTTA KAI TNV KACETA PTTATAPIWV
KOl TIPOCWTTIKOG TPAUHATIONAG.

AI'IPOZOXH: MpooéxeTe va pnv mIACETE TA
BAXTUAG o0g OTaV aVOIYETE 1 KAEIVETE TO KAAUPUO
HTTaTapPIWV. Av OV TO KAVETE QUTO, UTTOPEI Va TTPO-
KANBEi aTOPIKOG TPAUPATIONOG.

o va TOTTOBETACETE TNV KAOETA UTTATAPIWY, aTTEAEUBE-
PWOTE TTPWTA TO KAEIdWHO KAl PETA AVOIgTE TO KAAUPPA
uTaTapiwyv. MeTd, TOTTOBETACTE TNV KAGETA PTTOTAPIWV.
» Eik.2: 1. KAgidwpa 2. KEAuppa pytratapiwv

EubuypaupioTe TN YAWTTIOO OTNV KOOETA UTTATOPIWV

ME TNV €yKOTTA OTO TrEPIBANMA Kal oUPETE TN 0Tn Béon
NG. Na Tnv ToTroBEeTEITE TTANPWG PEXPI VO 0oPaAioel OTN
B¢on TNG, YEYOVOG TTOU UTTODEIKVUETAI JE EVA XAPAKTNPI-
aTIKO 0. MeTd, KAEIBWOTE TO KAAUPPA UTTATOPIWYV.

» Eik.3: 1. Kaoéta pmarapiwv

MNa va a@aipéTETe TNV KACETA PTTATAPIWY, CUPETE TNV
atré TO £PYAAEiO VW) OCUPETE TO KOUUTTI UTTPOOTA ATTO
TNV KOo£Ta.

AI'IPOZOXH: No ToTro8€TEITE TTAVTA TNV KACGETA
HTTATAPIWV TTARPWG HEXPI VA MNV BAETTETE TNV
KOKKIVN évdeIgn. EGv dev acpaAioTei, pTropei va
TIE0El a6 TN OKOUTIA TUXAIA, TTPOKOAWVTAG CWHATIKNA
BAGBN o€ €0Gg 1) KGO0V GANO YUpW OaG.

AI'IPO}.'OXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KOOETA PTTOTA-
pIwV ue Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel Pe eukoAia,
TOTE DEV €xEl TOTTOOETNOEI KATAAANAQL.

MAPATHPHZH: H okoutra dev Aeimoupyei pe yévo pia
KOOETA UTTOTAPIWV.

Ep@advion utroAeImmopevng

XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia Kao€Teg pmarapiag ue Tnv evEEIKTIKN
Auxvia

» Eik.4: 1. EvdelkTikég Auyvieg 2. KoupTri eAéyyxou
METTE TO KOUPTTI EAEYXOU OTNV KAGETA UTTATAPIWV YIA v
UTTOQEICETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPENTIKOTNTA UTTaTapiag. O
eVOEIKTIKEG Auyvieg avdBouv yia Aiya deuTepOAeTTTa.

EvdeikTikéG AuyVvieg YTroAel-
mopevn
I D ﬂ XWPNTIKOTNTA
Avappéveg IBnoTég AvaBo-
oBrvouv

75% €wg

il i

I I I |:| 50% £wg 75%

25% £wg 50%

] Jig

0% £wg 25%

000

DoprioTe TNV
pTTaTapia.

putn

Mtropei va
TIPOEKUYE
duoAeiToup-
yia otnv
umarapia.

L} il

MAPATHPHZH: AvdAoya pe Tig GUVOAKEG XpAoNG Kal
Tn Beppokpacia TePIBAAAOVTOG, N EvOEIEN UTTOPET va
SlagEpel Aiyo aTTd TNV TTPAYHATIKA XWPNTIKOTNTA.
MNAPATHPHZH: H mpw1n (Tépua apioTepE) EVOEIKTIKN
Auyvia 8a avaBoofrvel 6Tav Asitoupyei To oUGTNHA
TIPOCTACIOG UTTATAPIOG.

Ymodei§n utr6AoITng XwenTIKOTNTAG

HITaTapiag
» Eik.5: 1.’Evdeign pmatapiag 2. Kouptri eAéyyxou
» Eik.6

MéaTe TO KOUPTTT EAEYXOU YIO va EPPAVIOTET N UTTOAOITTN
XwpPNTIKOTNTA TNG pTTaTapiag. O vOEigeIg PTTaTapIwV
avTioTolxoUv o€ KaBe ytratapia.

KatdoTaon évdeigng prrarapiag YmoAeimo-
HEVN Xwpn-
l D !l TIKOTNTA
Avappéveg IBnoTég Avapo- pTarTapiog
ofrvouv
50% €wg
100%
20% £wg 50%
0% éwg 20%
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Kardotaon évdeigng prrarapiag YTroAeITo-
Hevn Xwpen-
l D !| TIKOTNTA
Avappéveg IBnoTig Avapo- HTarapiog
oBAvouv

DdoprioTe TNV
JTTaTapia

Z0oTnUa TTpOooTACiag epyaAeiou/

HTTaTapiog

To epyaAeio eival e§oTAIopévo Ye aUoTNUA TTPOCTATIAG
epyaAeiou/pTratapiag. AUT To CUGTNHA ATTOKOTITE
auTopaTa TNV I0XU TTPOG TO POTEP YIO VO TTAPATABEN N
S1dpKela AEITOUPYIOG TOU EPYOAEIOU Kal TNG PTTOTAPIAG.
To epyaAeio oTapatdel auTOPATA KATA TN SIAPKEI TNG
AeiToupyiag €dv 1o epyaleio ) n ptratapia Bpedolv KATW
aTrd TIG TTAPOKATW CUVONKEG:

MpooTacia UTTEPEOPTWONG

‘Otav 10 epyaleio AeiToupyei pe TPOTTO WOTE VA avaykade-
TOI VO KaTavaAwvel aguviBioTa uwnAd pelpa, To epyaheio
OTOPATAEl AQUTOPATO XWPIG Kapia EvBEIgn. Ze auTh TNV
KaT@oTaON, GPRACTE TO EPYAAEiO Kal DIAKOWTE TNV EQAp-
HOYT) TTOU TTPOKAAET TNV UTTEPQOPTWAN TOU EPYAAEiOU.
MeTd, evepyoTtroiaTe To epyalgio yia eTTaveKKivnon.

MpooTacia utrepBépuavong

] AvaBooBrve

E Avappévn |
1

‘Otav 10 epyaheio uTepBepuavOei, To epyaleio oTapaTdel
auTépaTa kai n €vaeign ptatapiog avaBooBrvel yia TepiTou
60 deuTepOAETITA. Z€ QUTH TNV KATAOTOOT, APrOTE TO EPYAAEIO
va YuxBei TpIv evepyoTToIoETE Eavd T0 EpyaEio.

MpooTaacia urepBOAIKAG aTTOPOPTIONG

Otav peiwbei n xwpenTikOTNTA PTTATAPIag, TO EPYaAEio oTa-
yatdel autépata. Edv To poidv dev TiBeTal og Aeitoupyia
OKOPO Kal GTaV TTPaYUOTOTIOIEITAI XEIPITUOG TwV JIOKOTITWY,
BydATe TIG pTTaTApIEG ATTO TO EPYAAEIO KAl POPTIOTE TIG.

Apdon d1aKOTITN

» Eik.7: 1.AiokéTTNG avapovig 2. KoupTri Aei-
Toupyiag 3. Koupti pubuiong duvaung
avappognong

MNa va EekIvAoeTe TN oKoUTTa:

1. ©éoTte 10 DIAKOTITN AVAPOVAG OTNV TTAEUpd «I». H

okoUTra yeTaBaivel o€ KAT@oTaon AvapoviG.

2. TMotAoTe TOo KOUuTTi AgIToupyiag.

MNa va petaBei n okoUTTa o€ KATAOTAOT AVOUOVAG,

TIATAOTE §avA TO KOUNTTI AgITOUpYiag.

MNa va ofAoete TN okoUTTa, B€0TE TO DIOKOTITN AVOUOVAG

oTnv TAeupd «O».

H 1ox0g avappdé@nong utropei va pubuioTei avaloya pe

TNV atraitoUpevn epyaaia.

H 1ox0g avappo@nang Ptropei va augnBei av TepIoTpé-

WETE TO KOUPTTi pUBPIoNG dUvapng avappod®nong atod

70 OUPBOAO = GTO GUNBOAO

EIAOIMOIHZH: Na 8éTeTe TIAVTA TO BIOKOTITN QVO-
povrg oTnv TTAeupd «Ox» éTav dev TTPOKEITAI VO XPNOI-
MOTTOINOETE TN OKOUTIA YIa PEYAAO XPOVIKO SIGCTNUA.
H okoUTTa kaTavaAwvel I0KU O KATAOTAGN AVAPOVIAG.

Autéparn d10koTT avappoPnong

KaTd Tn AsIToupyia uypng
avappopnaong

APOEIAOMOIHEH: Mn xpnoipoTrolsiTe

yia TTOAU XpOvo evw o TAwTAPOG BpiokeTal o€
AeiToupyia. Av XpnGIPOTIOINCETE TN OKOUTIA PE TOV
TTAWTAPQ o€ AgIToupyia yia TTOAU Xpdvo, UTTopEi va
TIPOKANBEi UTTEPBEPUAVON, £XOVTOG WG ATTOTEAETUT
TNV TTAPapéPPwWan TNG OKOUTIAG.

A\IPOEIAOIMOIHEH: Mnv cuhAéyeTe agpé 1
oaTTouvWdEeg UYPO. Av GUAEEETE agppd i caTTou-
VWOEG UYPO, uTTopEi va eEEABEI appdg aTrd TNV £€080
agpa TPIV AEITOUPYAOEl O TIAWTAPAG. AV OUVEXIOETE
va XPNOIYOTIOIEITE TN OKOUTIA O€ QUTA TNV KatdaoTtaaon,
uTTopei va TpokAnBei nAekTpoTTANSia Kal KaTaoTpoen
TNG OKOUTIAG.

H autéparn diakoTtr avappoé@nong AeIToupyei

pévo oTav yivetal XpAon Pe Tov TTAwTHpa Kal KAwB6
TAWTAPA.

H okoUTTa S100£€T€l éva pnXavIoPo TTAWTAPA TTOU EUTTO-
diCel TNV €i00B0 TOU VEPOU OTO POTEP KATA T GUAAOYH
gIag opiopévng TToodTNTOG VEPOU Kal dvw. OTav n
degapevn gival yeudrn kai n okoUTTa dev CUAAEYEI TTAEOV
vePO, oBNOTE TN OKOUTTA Kal adeIGaTE T SECAPEVR.

KAgidwpa n §ekAgidwpa Tou
TPOXiOKOU

» Eik.8: 1. Tpoyxiokog 2. MoxAGg avaoToAéa
3. EAEYOEPH 6¢on 4. KAEIAQMENH 6¢on

To kAgidwpa Tou Tpoyiokou gival BoAikd éTav aTrodn-
KeUETE TN oKOUTTA, OTAV BIGKOTITETE TNV £PYATia Kal OTavV
KPOTATE TN OKOUTTG aKivnTn.

MNa va BéoeTe TOV avaoToAéa O€ A&IToupyia, JETAKIVAOTE
TOV PE TO XEPI.

Ma va KAEIBWOETE TO TPOXIOKO PE TOV AVATTOAEQ,
XOUNAWOTE TO HOXAO avacToAéa Kal O TPOXIoKOG TTAEoV
Oev Ba TreploTpéeTal. Ma va atreAeuBEPWIOETE TOV
TPOXIOKO 116 TNV KAEIBWWPEVN BEOT, ONKWOTE TO HOXAO
avooToAEQ.

MAPATHPHZH: Otav peTakiveite Tn okoUTra, BeBai-
woeiTe OTI 0 TPOXIOKOG €ival EEKAEIBWTOG. AV PETAKI-
VAOETE T OKOUTTA PE TOV TPOXIOKO OTNV KAEIBWHEVN
Béan, pytropei va TTPokANnBei {nuid oTov TPOXIoKO.

AaBn perapopdg

‘Otav peTa@éPETe TN OKOUTTA, Va TNV KPATATE aTTé TN
AaBn otnv ke@aAn. H AaBn eival avacupopevn otnv
KEPAAR 6Tav Bev XPNOIUOTIOIEITAl.

» Eik.9

EAAHNIKA



2YNAPMOAOIHzZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI TO EpPYa-
Agio gival oBNOTO Kal N KACETA PTTATAPiAG EXEI
a@aipeBei TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYOTia OTO
gpyaAeio.

AI‘IPOZOXH: Na @opdTe TTavTa pdoKa oKOVNG
KATA T ouvapuoAdynon i ouvtipnon.

TomoBéTnon Tou QiATpou ToUdpag
(HEPA) kai rpo@iATpou (yia §npr okévn)

lMpoaipeTiko e§apTnua

AI'IPOZOXH: Mn ouAAéyeTe TTOTE VEPO 1\ GAAQ
uypd 1 uypn oKOVN O6TAV XPNOIUOTIOIEITE TO QiA-
TPO ToUdpag. H auAhoyr TETolwY UAIKWY PTTOpPEi va
TIPOKAAETEI TNV KATAGTPOPNA TOU QiATpou TToUdpag.

MNa ™ xprion Tou @iATpou TToUdPAG:

1. A@aipéoTe Ta uTTOUASVIA yia va BydAeTe Tov KAWBO
TAWTAPA Kal TOV TTAWTAPA.

» Eik.10: 1. NMAwtApag 2. KAwR6g TAwTpa

2. TomoBetroTE TO TTPOYiIATPO GTN deCapevr euBu-
ypaupidovtag TIG evOEigeIg BETEIG OTAPIENG.
3. ZTepewaTe Tov AmrooBeCTpa OTO GIATPO TTOUdPaAG
KOl META TOTTOBETAOTE Ta GTO TTPOPIATPO guBUypappio-
VTAG Ta PE TIG eVOEiGEIG BETEIg OTAPIENG.
4. XtepewoTe 10 KAAUPPa DECapEVAG Kal KAEIDWATE TO.
» Eik.11: 1. K&dAuppa de€apevng 2. GiAtpo Toudpag
(HEPA) 3. ATtooBeoTrpag 4. MpogiAtpo
5. Aegapevn 6. Evoeign B€ong atipIgng

EIAOIMOIHZH: Npiv xpnoI1HOTIOINCETE TO QIATPO
moudpag, BeBaiwdeiTe 6TI TO TTPOPiIATPO KaI O
amooBeoTAPAG XPNOIHOTTOI0UVTAl TTAVTA MAdi.
Agv emTPETTETAI N TOTTOBETNON TOU GIATPOU TTOUdPAG
uoévo Tou.

TomroBéTnon Tou @iATpou vepouU

IMpoaipeTiko e§apTnua

EIAOIMOIHZH: Mn ouAAéyeTe TrOTé VEPO 1y UYPR
OKOVN XWPig TOV TTAWTAPA KOl TO UPACHATIVO
@iATpO 1 TO PIATPO VEPOU.

EIAOIMOIHZH: Na tn cuAAoyR uypRg oKOVNG,
BeBaiwoeiTe 6TI 0 KAWROG TTAWTAPA KAl O TTAWTH-
pag gival ToroBeTnéVOl OTN OKOUTTA.

EIAOIMOIHZH: Otav TomroBsTeiTe TO QiATPO
vepoU oTn Se§apev, TOTTOBETAOTE TO GPIKTA OTO
dvolypa TnG de§apEVG HE TPOTTO WOTE O YAVTIOG
oT0 PiATpo vEPOU va Seopelel oTaBePd TO Avolypa
SegaPEVAG KAI VO UNV UTTAPXEI XWPOG METASU TOU
@iATpoU vEPOU KaI TNG Se§apEVAG.

TMa va guNAEGETE TO vepPd 1 TV uypr) OKGVN POVO, TO YIATPO

vepou €ival o katdAANAo atré To uPaTPETIVO QIATPO.

‘Otav ToTTo0ETEITE TO PIATPO VEPOU, EUBUYPAPMIOTE TNV

€voeIgn B€ong oTAPIENG PE aUTH OTN deCapevn.

» Eik.12: 1. ®iktpo vepou 2. Aegapevn) 3. ‘Evdeign
6éong ompigng

MAPATHPHZH: ZuvioTdrtal va XpnoIJOTIOINOETE TO
@IATPO vEPOU OTAV GUAAEYETE ETTAVEIANUUEVA HEYAAEG
TTO0OTNTEG VEPOU. AIAPOPETIKY, N IKAVOTNTA avappo-
@nong YTTopei va PeiwBei aTnv TTEPITITWON UPATHUATI-

vou @iATpou.

TomroB£TnoN TOU XAPTIVOU TTOKETOU

IMpoaipeTiko e§dprnua

APOEIAOMOIHEH: MpIv XpNOIYOTTOINCETE TO
XGpTivo TTakéTo, BERaiwOEiTE OTI TO UPACHATIVO
@iATpo N TO TPO@PiATPO XPNOIpOTTOIOUVTAI padi.
Av dev XpnNOIMOTIOINCETE PAdi TO UQATUATIVO PIATPO

/ Tpo@iATpO, pTTOpPEi Va TTpokAnBei acuviBioTog
086puBog kal BeppdTNTA, £XOVTAG WG OTTOTEAETHA TV
TTUpKayId.

EIAOIMOIHZH: Mn ouAAéyeTe TrOTE VEPO 1) GAAG
uypd 1 uypn oKV OTaV XPNOIUOTIOIEITE TO XApP-
TIvo Trak€To. H ouAAoyr TETOIWV UAIKWV PTTOPEi va

TIPOKOAETEI TNV KATAOTPOPH TOU XAPTIVOU TTAKETOU.

EIAOIMOIHXH: Otav XpnoIUOTIOIEITE TO UPQ-
OpATIVO @iATpo, BeRaiwBEeiTE 6TI O TTAWTAPOG

Kol 0 KAwB6g TAwTAPA gival ouvdedepévol pe 1o
KAAUppO Se§apevAG.

EIAOINOIHXH: Otav xpnoipoTrolgite To Tpo-
PiATpo, BeBaiIwOEiTE 6TI TO PiATPO TTOUSPAG KAl O

aTTooBECTAPAG XPNOIJoTToloUvTal Hadi.

1. BydAte TOV EAAOTIKO UTTOBOXED.
» Eik.13: 1. EAaoTik6g uttodox£ag

2.  EmrekTeiveTe TO XAPTIVO TTAKETO.

3.  EuBuypappioTe 10 dvolypa Tou XAPTIVOU TTAKETOU
JE TO Avolyua TNG avappo@naong okévng TNG OKoUTTaG.
4. EicaydyeTe TO XapTOVI TOU XAPTIVOU TTOKETOU GTOV
uTTod0X£O WOTE VA TOTTOBETNOE OTO BKPO TTEPQ ATTO TNV
TIPOEEOXN CUYKPATNONG.

» Eik.14: 1. XdapTivo TTakéTo 2. YTTodoxEag

Tomro0éTnon TnNG TTOAUAIOUAEVIKAG
oaKoUAaGg

H oxoUTTa pTTopei va xpnoipoTtroinBei Kai xwpig Tnv
ToAuaiBuAevIKA oakoUAa. QaTéoo, To ddelacua NG
degapevng eival TTIo eUKOAO PE TN Xprion TToAUaIBUAevI-
KNG 0aKOUAOG WATE VO PNV AEPWOETE Ta XEPIA TOG.

ATAWOTE TNV TTOAUQIBUAEVIKA oaKoUAa oTn SeCapevn.

EioaydyeTé 10 peTagU TNG TTAGKAG uTTOSOXEQ KAl TNG

degapevAG, kal TPAPBAETE TOV TTPOG TNV €i0080 €UKA-

UTTTOU OWARva.

» Eik.15: 1. T1Adka uttodoyéa 2. MoAuaiBuAevikn
gakoUAa

ATTAWOTE TN 0akoUAa yUpw atrd To TTavw HEPOG TNG

OeCapeVAG UE TPOTTO WOTE TO GKPO TOU UPACHATIVOU

@iATpou / TTpo@iATpOU va uTTopEi va TTdcoEl kal va

OUYKPOTAOEI TN 0akoUAa e ao@daAeia.

» Eik.16: 1. YQaoudTivo @iATpo / TTpo@iATpo
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MAPATHPHZH: Mtopei va xpnoipoTtroindei TroAu-
alBuAevikr) cokoUAa TTou diaTiBeTal oTnv ayopd.
ZuvioTatal évag pe raxog 0,04 mm A peyaAUTepo.
MAPATHPHZH: H mmoAAr okdvn Ba okioel Tn oakoUAa
UE €UKOAIa, yia TO AGyo auTd Un CUAAEEETE TTEPIOTO-
TEPN OKOVN OTTO TN YICH XWPENTIKOTNTA TNG OaKOUAAG.

Adciaopa TNG TTOAUAIBUAEVIKIAG
oaKoUAag

A\[POEIAOMOIHEH: Na BeBalwveTe TTAVTA OTI
n OKOUTTd €ival OTTEVEPYOTTOINMEVN KAI N KOGETA
HTTATAPIWV EXEI APAIPEDET TTPIV OBEIACETE TNV
ToAuaiBUAevIK oakoUAd. Av BevV TO KAVETE QUTO,
uTTopEi va TpokAnBei nAekTpoTTAngia kai coBapog
QATOMIKOG TPAUUATIOUOG.

AI'IPOZOXH: Mnv aokeite peydAn duvaun oTov
KAwB6 TAwTApa kai Tn de§apevi. Av aoKAoETE
ueydaAn duvapn, uTropei va TTpokAnBei TTapapdpewaon
Kal ¢nuIG oTa €EAPTANATA.

AI‘IPOZOXH: No adeiddeTe Tn Se§apev TOUAAXI-
OTOV pia @opd TNV NUEPA, AV KAl auTo ESapTaTal
oTr6 TOV OYKO TNG OKOVNG Trou £xXeTe GUAAESEI OTN
Segapevn. Ala@opeTIKd, N 100G avappdpnong Ba
HEIWBE Kal To poTéP Ba oTTaoEl.

A rPosOXH: Mnv aprddere Tov yavrio otav
adeiddete Tn degapevni. Av aptraere Tov yavTlo,
UTTOpPEI va TTPOKANBEI OTTACIPO TOU YAVTEoU.

ATTOYKIOTPWOTE KAl ONKWOTE TO KAAUPPO BEAUEVAG.
TivagTe TN oKAVN ATTO TO UPATHATIVO GIATPO / TTPOPIA-
TPO Kal YETA BYAATE TNV TTOAUQIBUAEVIKA) COKOUAQ 11O
N degapevn.

» Eik.17

MAPATHPHZH: BydAte TTpo0eKTIKG TNV TTOAUQIOUAE-
VIKI) cakoUAa atré tn deapevr WaTe n TTOAUIBUAE-
VIKI) 00KOUAQ VO NV UTTOPEI va TTIOOTEI KAl VO OKIOTER
aTré TNV TTPOELOXA OTO ECWTEPIKO TNG dELAPEVAG OTAV
TNV adeIddeTe.

NMAPATHPHZH: AdsidoTe TNV TTOAUQIBUAEVIKA
ogakoUAa TTpIv yepioel. H TToAAr) okévn oTn deapevn
UTTOPEI VO TTPOKAAETEI TO OKiGINO TNG TTOAUIBUAEVI-
KNG 0aKOUAQG.

TotroBéTnon TnG epyaAeioBAkng

1. Amoo@alioTe T0 KAEIBWHPA 0TO KAAUMUO PTTaTa-
PIWV KAl OVOIETE TO KAAUPHGO PTTATOPIWV.

2.  TomoBeTAOTE TIG PAYEG OTNV £PYAAEIOBAKN ETTAVW
OTIG EYKOTTEG OTO TTEPIBANUa.

3.  KAeioTe TO KAAUPPA PTTATOPIWV KAl KAEIDWOTE TO.
» Eik.18

H epyaAeioBrikn gival BOAIKA yia TN HETAPOPA PTTATO-
PILV, CWAARVA A OTOUIWV.
» Eik.19

20vO&eON TOU EUKOUTITOU CWARvVa

EIAOIMOIHZH: Atro@UysTe TNV AOKNON KOPTITI-
KNG N CUVOAITTTIKAG SUVONG OTOV EUKOUTITO
owAnva. Mn JETOKIVEITE TTOTE TN OKOUTIA OTTO TOV
euKapTITo cwARva. H doknon duvaung, n ocUVOAIWn
KalI TO TPARNYHA TOU EUKAPTITOU CWARVA UTTOPEI va
TIPOKAAETEI OTTACIYO 1) TTAPANOPPWAN TOU EUKA-
MTITOU CWARVA.

EIAOIMOIHXH: Otav culAAéyeTe peydAa aTroé-
BANnTa 6TTWG BpavdouaTa TAGVNG, OKOVI TOIHEVTOU
N TapopoIa UAIKA, EKTOG a1rd amoBANTa HIKpOU
peYEBOUG, VA XPNOIPOTTOIEITE TOV EUKAUTITO
owAnva pe eocwTePIKn SidpeTpo 38 mm (wpoai-
PETIKO €§dpTNUa). H Xprion eUKAUTITOU CWARvA PE
eoWTEPIKA OIGUETPO 28 mm (TTPOAIPETIKO EEAPTNHA)
uTTOpEi va TTpoKaAéael TO @pagiyo Kai Tn BAGRN Tou
€UKOAUTITOU CWARVA.

EicayayeTe Tov eUKapTITo CwARva péoa atn Bupa
oTePEwaONG TNG dEEAPEVAG Kal TTEPIOTPEWTE TOV OeCIO-
aTPOPa PEXPI VO ACPAAICEL.

» Eik.20

20vOECN TOU TTPOCAPTAHMATOG HE

AgiToupyia KAEIBWHATOG

lpoaipeTikd e§dpTnua

EioayayeTe 10 TTpOoOodpTNUG 0TV €i0080 avappdPnong
HEXPI VO a0QOAIOEL.
MNa v agaipeon, TPARASTE TO TTPOCEPTNHA EVW TTATATE
TO KOUMTTi aTTa0@AAIONG.
» Eik.21: 1. Eicodog avappd®nong Pe Aeiroupyia
KAEIBWHaTog 2. KoupuTri armac@aAiong
3. MpooapTtnua pe AsiItoupyia KAEISWPATOG

MAPATHPHZH: To rpoodptnua pe Asitoupyia
KAEIBWHATOG gival d1aBéTipo 6Tav XpnOIUOTIOIEITAl N
€i0000G avappd@nong We AeIroupyia KAEIBWHPATOG.

» Eik.22:

1. MpoodpTtnua pe Aeitoupyia KAEIBWUATOG
2. Eioodog avappdéenang pe Asitoupyia
kAeldwparog 3. Eicodog avappoéenang
XWPIG AeIToupyia KAEIBWHATOG

PUOuion Tou uRKoug TNG papdou

TPOEKTACNG TUTTOU OAioOnong

IMpoaipeTiko e§dprnua

Evw mraTdre To KoupTri o0AicBnong, pubuioTe To PAKOG
NG papdou. To PAKog ac@aAifeTal OTav APrOETE TO
koupTri oAioBnong.

» Eik.23: 1. KoupTri oAicBnong

2YNTHPHZH

AI'IPOZOXH: Mpiv TNV ekTéAEON EPYyOTIWY ETTIOE-
WPNoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE Va BERaIWVECTE
OTI | CUOKEUN ATTEVEPYOTTOINONKE KAl N KACETA
HTTOTAPIWY £XEI OQAIPEDED.
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EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoipoTrolcite TroTé Bev-
givn, TeTpeAaiké aiBépa, SI0AUTIKG, AAKOOAN i
Tapopoleg ouaieg. Mropei va TTpokAnBei atro-
XPWHOTIOHSG, Tapapépewaon fi pwypég.

MNa tn diatApnon TNg AZPAAEIAZ kai AZIONIZTIAL tou
TTPOIGVTOG, OI ETTIOKEUEG KAl OTTOIOdATTOTE AAAN epyacia
ouvTAPNONG A PUBUIONG TTPETTEN Va EKTEAOUVTAI ATTO
€COUCI0D0TNUEVA ) EPYOOTACIAKA KEVTPO £EUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoigoTrolwvTag TTAvVToTE AVTAAAAKTIKG TNG
Makita.

ATrofikeuon TWV £§APTNUATWYV

O1 owAnveg ptropouV va ToTToBeTnBoUV uéoa OTOV UTTO-
Soxéa owAfva éTav Sev TTPOKEITAI VO XPNOIPOTIOINCETE
TN OKOUTTa yIa GUVTOUO XPOVIKO SIdaTha.

» Eik.24

» Eik.25

O eUKAPTITOG CWARAVAG UTTOPEI va aTToBnKeUTE YUpw
atmd 1o epyaleio ouvdéovTag KABe dkpo.
» Eik.26

KaBdpiopa Tou uQaoudaTIivou

@iATpou

To @paypévo uQaaudTIVO QIATPO TTPOKOAET AVETTAPKN
amédoon avappdPnong.

Na kaBapileTe TTEPICTACIOKE TO UPACUATIVO QIATPO.
MNa va agaipéaete TN okOvN i} T cwaTidla TTou TTPo-
OKoAAOUVTQI OTO UQACUATIVO QGIATPO, OVAKIVAOTE TO
KATW PEPOG TOU TTAQIGIOU OPKETEG POPEG YPRYOPa.

» Eik.27: 1. Y@QaoudTivo @iAtpo

KaBdpiopa Tou @iATpou Toudpag
(HEPA) kai Trpo@iATpou

lMpoaipeTik6 e§aprnua

To @paypévo @iATpo TToUdPAG, TO TTPOPIATPO KAl O aTTo-
oBeoTApag TPokaAoUv aveTTapkn ammdédoon avappo-
@nong. Na kaBapileTe TTEPICTATIAKA Ta QIATPA KAl TOUG
aTmooBECTAPEG.

MNa va agaipéaete TN okévNn i T cwaTidia TTou TTPo-
okoAAoUvTal oTa QIATPa, AVOKIVAOTE TO KATW PEPOG TOU
TTAQICiIOU OPKETEG POPEG YPrYOPa.

Na TTAéveTe TTEPIOTOOIOKG TO PIATPO TTOUdPAG O€E VEPD,
Va TO EETTAEVETE KAl VO TO OTEYVWVETE TTOAU KOAG UTTO
OKIQ, TTPIV aTT TN XPron. Mnv TTAEVETE TTOTE QIATPO OTO
TAUVTAPIO.

» Eik.28

NMAPATHPHZH: Mnv TpiBete 1} ypat{ouvdre 10 @ik-
TPO TTOUBPAG, TO TTPOPIATPO 1} TOV ATTOORECTHPA UE
OKANPG avTikeipeva TTwg BoupTtaa r) GTTATOUAQ.
MAPATHPHZH: Ta @iATpa @BeipovTal pe 10 TTEPATHA
TOU XPOVOU. ZUVIOTATOI Va £XETE AVTAAAOKTIKG.

MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AHPOZOXH: AuTd Ta €§apTApaTa A TTPOCApP-
TAMATO CUVICTWVTAI VIO XPON UE TO EpyaAEio
Makita Trou epIypd@Tnke oTIg 0dnyieg autég. H
XpAon otmoiwvaATToTE AAAWY E§aPTNUATWY ) TTPO-
CapTNUATWY UTTOPET va TTPOKAAEéTE! KivOUvo Tpaupa-
TIoOpoU o€ atopa. Na XpnoIJoTIoIEiTE Ta £GapTANATA
TIPOCOPTANATA POVO YIa TNV XPAGN TTOU TTpoopidovTal.

Edv xpeidleoTe otmroiadrmoTe BoRBEIa yia TTEPICCOTEPES
TIANPOYOPIEG O OXEDN PE QUTA TA EEOPTAMATA, OTTOTAV-
Beite 07O TOTTIKS OAG KEVTPO eCutPETNONG Makita.

. EUkautTog owAfvag

. MTrpooTivé oTépio (22, 24, 38)

. EuBUg owAnvag

. P&Bdog rpoékTaong

. AKPOPUOIO YWVIWV

. 21poyyuAn BolpToa

. diAtpo TToUdpag, HEPA (yia §npry okévn)

. AtrooBeaTrpag

. MpogiAtpo

. AigTagn akpogpuaiou

. Auyiopévog cwAnvag

. MoAuaiBuAevikr oakoUAa

. XApTIvo TTOKETO

. ZUvoho utrodoyéa

. ®iATpo vepou

. l'vAoia ptratapia kal opTioTrg TNG Makita

NMAPATHPHZH: Mepikd oToixeia otn AioTa putropei va
oupTTepIAauBAvovTal 0T CUOKEUATia EpYyaAEiou wg
aTtavrap EaptApata. Mtopei va Siagépouv avaloya
ME TN XWpPA.

EAAHNIKA



TURKGCE (Orijinal talimatlar)

UYARI

Bu makine fiziksel, duyusal ya da zihinsel yetenekleri kisitli olan veya deneyim ya da bilgileri olmayan kisiler ve
cocuklar tarafindan kullanima uygun degildir.

Supurge ile oynamadiklarindan emin olmak i¢in gocuklar kontrol altinda bulundurulmalidir.
Bataryanin tip referansi igin “TEKNIK OZELLIKLER” béliimiine bakin.

Bataryanin nasil ¢ikarilacagi veya takilacagi ile ilgili olarak “Batarya kartusunun takilmasi veya cikartiimasi”
kismina bakin.

Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten ¢ikarin ve glvenli bir yerde bertaraf edin. Bataryanin bertaraf edil-
mesi ile ilgili yerel dizenlemelere uyun.

Alet uzun sire kullaniimayacaksa batarya aletten ¢ikariimahdir.

Batarya kartusunu kisa devre yapmayin.

Kullanici bakimi sirasindaki uygun énlem bilgileri igin “BAKIM” béliimiine bakin.

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DVC865L | DVC155L

Standart filtre tird Kumas filtre (1slak ve kuru tozlar igin)

Hortumun ucundaki maksimum hava hacmi 2,1 m’/min

(BL1850B, 232 mm x 1,7 m hortumla)

Turbindeki maksimum hava hacmi 3,4 m*/min

(BL1850B ile)

Vakum 11 kPa

(BL1850B ile)

Elde edilebilir kapasite Toz 8L 15L
Su 6L 12L

Ebat (Ux G xY) 366 mm x 334 mm x 368 mm 366 mm x 334 mm x 421 mm

Nominal voltaj D.C.36V

Net agirhk 7,0-7,7kg 72-79kg

Koruma sinifi IPX4

Strekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler dnceden bildiriimeksizin
degistirilebilir.
Ozellikler ve batarya kartusu tilkeden iilkeye degisebilir.

Agirlik, batarya kartusu/kartuslari hari¢ aksesuarlari icermez. Cihazin ve batarya kartusunun/kartuslarinin en
hafif ve en agir birlesik agirhigi tabloda gésterilmistir.

Islak tozlar icin, samandira ve su filtresi veya kumas filtre gereklidir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Sarj aleti DC18RC/DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagh olarak mevcut
olmayabilir.

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuslarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.
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Semboller

Ekipmani igin kullanilabilecek semboller agagida goste-
rilmistir. Kullanmadan énce anlamlarini anladiginizdan
emin olun.

El kitabini okuyun.
R

Q Cok 6zenli ve dikkatli kullanin.

E% Uyari! Stiplirge tehlikeli tozlar igerebilir.
y Asla stiplrgenin lzerine gikmayin.

= Toz sinifi: L (hafif); Stiptrgeler, L sinifi
|| tozlari toplamak igindir. Tozlara ve mes-

leki tehlikelere ve glivenlige iliskin olarak
Ulkenizdeki yonetmeliklere uyun.

Ni-MH Sadece AB lilkeleri igin
E Li-ion Ekipmanda tehlikeli bilesenler bulundu-

gundan dolay: atik elektrikli ve elektronik
ekipmanlar, akiler ve bataryalar ¢evre ve
insan saghg: tzerinde olumsuz etkiye yol
acabilir.

Elektrikli ve elektronik cihazlari veya batar-
yalari evsel atiklarla birlikte atmayin!

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile
akUmlatorler ve bataryalar hakkindaki
Avrupa Direktifi ve s6z konusu direktifin
ulusal yasalara uyarlanmasi geregince
atik elektrikli ekipmanlar, bataryalar ve
akUmilatorler ayri olarak depolanmali ve
cevre koruma hakkindaki mevzuata uygun
olarak faaliyet gdsteren ayri bir kentsel atik
toplama noktasina teslim edilmelidir.

Bu husus, ekipmanin tizerine yerlestiriimis
Uizerinde garpi isareti bulunan tekerlekli
¢Op kovasi simgesi ile belirtilmistir.

Kullanim amaci

Bu alet 1slak ve kuru tozlari toplamak amaciyla kullani-
lir. Alet; oteller, okullar, hastaneler, fabrikalar, diikkkanlar,
ofisler ve kiralama hizmetleri gibi ticari kullanimlar igin
uygundur.

Tipik A-agirlikl guriltt dizeyi (IEC60335-2-69 standar-
dina gore belirlenen):

Model DVC865L

Ses basing seviyesi (L,): 70 dB (A) veya daha az
Belirsizlik (K): 2,5 dB (A)

Model DVC155L

Ses basing seviyesi (L,4): 70 dB (A) veya daha az
Belirsizlik (K): 2,5 dB (A)

islem sirasinda giiriiltii seviyesi 80 dB (A)yi gegebilir.

NOT: Beyan edilen gurilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlcilmuistir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen giriilti emisyonu deger(ler)

i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen ig parcasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatoérii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta galistig
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim

Titresim toplam degeri (lic eksenli vektor toplami)
(IEC60335-2-69 standardina gore hesaplanan):
Titresim emisyonu (a,y): 2,5 m/s”den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test yontemine uygun sekilde dlgtlmustur ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tahmini
maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak giivenlik
onlemlerini mutlaka belirleyin (calisma dongiisii iceri-
sinde aletin kapali oldugu ve aktif durumda olmasinin
yani sira bosta galigtigi zamanlar gibi, butiin zaman

dilimleri g6z 6niinde bulundurarak).

EC Uygunluk Beyani
Sadece Avrupa lilkeleri igin

EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

AKkiilu stiplirgesi guvenlik uyarilari

A\UYARI: ONEMLi! KULLANMADAN ONCE tiim
giivenlik uyarilarini ve tiim talimatlari DIKKATLE
OKUYUN. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi
elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile

sonuglanabilir.

1. Kullanmadan 6nce, bu siipiirgeyi kullanacak
kigilerin bu siipiirgenin kullanimi konusunda
yeterince bilgilendirildiginden emin olun.

2. Kullanmadan 6nce operatorlere, makinenin

kullanimi ve hangi maddeler icin kullanila-
cagina iliskin, toplanan materyali glivenli
gikarma ve atma yontemi de dahil olmak lizere
bilgi, talimat ve egitim verilmelidir.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Kopiik ya da sivi gikiyorsa aleti derhal kapatin.
Su seviyesi sinirlama cihazini diizenli olarak
temizleyin ve hasar belirtilerine karsi inceleyin.
Kullanmadan 6nce filtrelerin diizgiin bir
sekilde takildiklarindan mutlaka emin olun.
Siipiirgeyi filtreler yerinde olmadan kullanma-
yin. Hasarli filtreyi hemen degistirin. Filtreler
sarf malzemeleri oldugundan bir miktar yedek
bulundurulmasi 6nerilir.

ISTEM DISI BASLATMAYI ONLEYIN. Bataryay/
bataryalari takarken anahtarin KAPALI
konumda oldugundan emin olun.

Yanici malzemeleri, havai figekleri, yanan siga-
ralari, sicak kiilleri, sicak metal pargalari; jilet,
igne, kirik cam vb. keskin malzemeleri siipiir-
geyle cekmeye galigmayin.

SUPURGEYi ASLA BENZIN, GAZ, BOYA,
YAPISTIRICILAR YA DA DIGER YUKSEK
ORANDA PATLAYICI OZELLiGi OLAN
MADDELERIN YAKININDA KULLANMAYIN.
ACMA ve KAPAMA sirasinda anahtardan
kivilcim gikar. Kullanim sirasinda motor kolek-
toriinden de kivilcim cikar. Ciddi bir patlama
meydana gelebilir.

Asbest, arsenik, baryum, berilyum, kursun,
pestisitler gibi zehirli, kanserojen, yanici veya
diger tehlikeli maddeleri veya saghga zararh
maddeleri siipiirgeyle gekmeyin.

Diigmesini veya kazara hareket etmesini engel-
lemek igin siipiirgeyi her zaman yatay diiz bir
yuzeye yerlestirin.

Siipiirgeyi yagmurlu havalarda disarida asla
kullanmayin.

Finlandiya i¢in bu makine diisiik sicaklikta dis
mekanlarda kullanilmamahidir.

Is1 kaynaklarinin yakininda kullanmayin (ocak
vb.).

Egzoz havasi odaya geri donerse odada yeterli
bir hava degisim orani saglamak gereklidir.
Gerekirse ulusal mevzuata bagvurun.

Emme agzi/gikig/sogutma kanallarini kapatma-
yin. Bu kanallar motorun sogumasini saglar.
Kanallarin kapatilmasindan dikkatle kaginil-
malidir, aksi takdirde yetersiz havalandirma
nedeniyle motor yanar.

Her zaman yere saglam basin ve dengenizi
koruyun.

Hortumu katlamayin, ¢ekistirmeyin veya lize-
rine basmayin.

Kullanim sirasinda performansta zayiflama ya
da normal olmayan herhangi bir durum tespit
ettiginizde siipiirgeyi derhal durdurun.
BATARYAYI/BATARYALARI CIKARIN.
Kullanilmadiginda, servis igslemlerinden 6nce
ve aksesuarlan degistirirken.

Siipirgeyi en iyi kullanim kosullarinda tutmak
icin her kullanimdan sonra siipiirgeyi derhal
temizleyin ve bakimini yapin.

SUPURGENIN BAKIMINI DiIKKATLI BiR
SEKILDE YAPIN. Daha iyi ve giivenli
performans igin siipiirgeyi temiz tutun.
Aksesuarlarin degistirilmesi igin talimatlara
uyun. Tutamaklari kuru, temiz ve yag ve gres
bulagmamis halde bulundurun.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

36.

37.

HASARLI PARGALARI KONTROL EDIN.
Siipiirgeyi kullanmaya devam etmeden 6nce,
hasar gormiis siper ya da baska bir parca, uygun
sekilde calisip galigmayacagini ve amaglanan
iglevi goriip géremeyecegini belirlemek amaciyla,
dikkatli bir sekilde kontrol edilmelidir. Hareketli
pargalarin hizalanmalarini, baglantilarini, par-
calardaki kiriklari, montajlarini ve isleyisi etkile-
yebilecek baska durumlari kontrol edin. Hasar
gormiis siper ya da baska bir parga, bu kullanim
kilavuzunda bagka bir yer belirtilmedigi siirece
yetkili bir servis merkezi tarafindan onarilmah

ya da degistirilmelidir. Arizali anahtarlan yetkili
servis merkezinde degistirtin. Anahtar siipiirgeyi
acip kapatmiyorsa siipiirgeyi kullanmayin.
Kullanici bakimi i¢in makine, bakim persone-
lini ve digerlerini riske atmadan makul sekilde
uygulanabilir 6lgiide sokiilmeli, temizlenmeli
ve bakimi yapilmalidir.

Makine, iiretici firma veya egitimli bir personel
tarafindan yilda en az bir kez teknik olarak
muayene edilmelidir; bu muayene 6rnegin filt-
relerin hasara kargi kontrol edilmesini, makine-
nin hava gegirmezligini ve kontrol mekanizma-
sinin diizgiin ¢caligip caligmadigini igermelidir.
Bakim veya onarim iglemleri yaparken tatmin-
kar diizeyde temizlenemeyen tiim kirli eleman-
lar atilmalidir; s6z konusu elemanlar, bu tiir
atiklarin atilmasi ile ilgili mevcut tim mevzuata
uygun olarak sizdirmaz torbalarda atiimahdir.
YEDEK PARCALAR. Servis i¢in sadece ayni
yedek parcalar kullanin.

SUPURGENIN KULLANILMADIGI ZAMAN
SAKLANMASI. Kullanilmadiginda, siipiirgeyi i¢
mekanlarda saklayin.

Islak filtreler ve sivi kabinin i¢ kismi depolan-
madan 6nce kurutulmahdir.

Siipiirgenizi 6zenle kullanin. Kaba kullanim

en saglam yapili siipiirgenin bile kirnlmasina
neden olabilir.

igini ya da disini benzin, tiner veya temizle-
yici kimyasallarla temizlemeye ¢alismayin.
Catlaklar ya da renk degisiklikleri olugabilir.
Yag bazli boya, boya inceltici, benzin, bazi
glive yemez maddeler vb.den yanici, patlayici
veya zehirli buharlar ¢gikan kapali ortamlarda
veya yanicl tozlarin mevcut oldugu alanlarda
stipurgeyi kullanmayin.

Bu aleti ya da diger aletleri alkol veya ilaglarin
etkisi altinda kullanmayin.

Temel bir giivenlik kurali olarak giivenlik gozliikleri
veya kenar siperli giivenlik gozliikleri kullanin.
Tozlu calisma kosullarinda bir toz maskesi
kullanin.

Bu makine fiziksel, duyusal ya da zihinsel
yetenekleri kisith olan veya deneyim ya da
bilgileri olmayan kisiler ve cocuklar tarafindan
kullanima uygun degildir.

Siipiirge ile oynamadiklarindan emin olmak
icin cocuklar kontrol altinda bulundurulmalidir.
Bataryayi/bataryalar ve siipiirgeyi asla islak
elle ellemeyin.

Merdivenlerde temizlik yaparken gok dikkatli
olun.
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39. Siipiirgeyi basamak ya da ¢alisma tezgahi ola-
rak kullanmayin. Makine devrilebilir ve kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

Bataryal aletin kullanimi ve bakimi

1.  Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj aleti ile
sarj edin. Bir batarya kutusu igin uygun olan sarj
cihazi baska bir batarya kutusu ile kullanildiginda
yangin riski olusturabilir.

2. Elektrikli aletleri sadece 6zel olarak belirtilen
batarya kutulari ile kullanin. Bagka batarya
kutularinin kullanimi yaralanma ve yangin riski
olusturabilir.

3. Batarya kutusu kullanilmadiginda; iki terminal
arasinda baglanti kurulmasina sebep olabile-
cek atag, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
metal nesnelerden ya da kiigiik metal objeler-
den uzak tutun. Batarya terminallerine kisa devre
yaptirmak yaniklara ya da yangina yol acabilir.

4.  Kaoti kogullarda bataryadan sivi sizabilir; bu siviya
temas etmeyin. Eger istemeden bir temas olusursa
suyla yikayin. Sivi géze temas ederse, suyla yika-
diktan sonra tibbi yardim alin. Bataryadan ¢ikan sivi
tahrise ya da yaniklara neden olabilir.

5. Batarya kutusu ya da alet hasar gérmiisse
ya da lizerinde degisiklik yapiimigsa batarya
kutusunu kullanmayin. Hasar gérmis ya da
Uzerinde degisiklik yapilmis batarya kutular yan-
gin, patlama ya da yaralanma riski ile sonuglanan
beklenmedik davraniglar sergileyebilir.

6. Batarya kutusunu veya aleti atese ya da asin
sicakliklara maruz birakmayin. Atese ya da 130
°C’nin lzerindeki sicakliklara maruz birakmak
patlamaya neden olabilir.

7. Tim sarj talimatlarina uyun ve batarya kutu-
sunu ya da aleti yonergelerde belirtilen sicaklik
araliginin digindaki sicakliklarda sarj etmeyin.
Uygun olmayan bir sekilde ya da belirtilen sicakhk
araliginin digsinda sarj etmek bataryaya zarar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

A UYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahathk ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Griiniin giivenlik kurallarina siki sikiya
bagh kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

guvenlik talimatlan

1. Batarya kartusunu kullanmadan dnce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iirlin Gizerindeki tim uyari igaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Caligma siiresi agir derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziinlize elektrolit kacarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, agiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acabilir.

Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya

da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin

ve kullanmayin.

Asiri derecede hasar gérmiis ya da tamamen

kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-

sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

Batarya kartusunu civilemeyin, kesmeyin,

ezmeyin, firlatmayin, diigsiirmeyin ya da

batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.

Bu eylemler yangin, asiri 1si veya patlamaya

neden olabilir.

Hasarl bataryayi kullanmayin.

Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli

Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-

dir.

Ticari nakliye islemleri iin, érnegdin tUglinci taraflar,

nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliyelerde,

paketleme ve etiketleme gereksinimlerine uyulmalidir.

Nakliyesi yapilacak trtintin hazirlanmasi igin,

tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye

danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve

bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek

sekilde paketleyin.

Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten

cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.

Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel

diizenlemelere uyunuz.

Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen

iirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz uriin-

lere takilmasi; yangin, asiri isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya

aletten ¢ikariimalidir.

Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya

kartusu isinarak yaniklara veya diisiik sicakhk

yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartusg-
lari ile iglem yaparken dikkat edin.

Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-

leceginden kullandiktan hemen sonra aletin

terminaline dokunmayin.

Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine ve

kanallarina micir, toz veya toprak girmesine izin

vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun isinmasina,
alev almasina, patlamasina ve arizalanmasina neden
olarak yaniklara veya yaralanmaya yol agabilir.

Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari yaki-

ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya

kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

97 TURKCE



18. Bataryayi cocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

A DIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Gzerine degisiklik yapiimis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya émru igin
ipuclari

1. Batarya kartugunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartusunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.
Batarya kartugsunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden gikarin.

Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

N

w

»

il

PARCALARIN TANIMI

» Sek.1: 1.Hazne kapagi 2. $amandira 3. Samandira
kafesi 4. Kumas filtre 5. Hazne

ISLEVSEL NIiTELIKLER

A DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartugunun ayrilmig oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve
cikarilmasi

| . Batarya kartusunu takmadan ya da
ADIKKAT: B k kmadan ya d
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken siipiirgeyi ve batarya kartusunu sikica
tutun. Slplrgenin ve batarya kartusunun sikica
tutulmamasi bunlarin disurilmesine sebep olabilir;
supurge ve batarya kartusunun zarar gérmesine ya
da ciddi yaralanmalara yol agabilir.

ADIKKAT: Batarya kapagini agip kapatirken
parmaklarinizi sikigtirmamaya dikkat edin. Bunun
yapilmamasi kisisel yaralanmalara sebep olabilir.

Batarya kartusunu takmak icin 6nce kilidi serbest bira-
kin ve ardindan batarya kapagini agin. Ondan sonra
batarya kartusunu sokun.

» Sek.2: 1.Kilit 2. Batarya kapagi

Batarya kartusu Ustlindeki dili yuvadaki olukla hizalayin
ve yerine kaydirin. Hafif bir tik sesi duyulana kadar

itip yerine tam oturmasini saglayin. Ardindan, batarya
kapagini kilitleyin.

» Sek.3: 1.Batarya kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafinda
bulunan diigmeyi kaydirarak batarya kartusunu aletten
cekerek ayirin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu her zaman kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak yerine
oturtun. Aksi takdirde, stiplrgenin tzerinden kazara
diserek sizin ya da gevrenizdekilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

NOT: Siplrge sadece bir batarya kartusu ile
calismaz.

Kalan batarya kapasitesinin
gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin
» Sek.4: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Kalan batarya kapasitesini gdstermesi igin batarya
kartusu Uzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalari Kalan
I |:| ﬂ kapasite
Yaniyor Kapal Yanip
soniiyor

%75 ila %100

il
110
L} A
_JERg
pouta e
B0

nonn

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagh
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farklilk gosterebilir.

NOT: ilk (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip séner.

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Batarya
arizalanmig
olabilir.
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Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

» Sek.5: 1. Batarya gostergesi 2. Kontrol digmesi
» Sek.6

Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin kontrol
digmesine basin. Batarya gdstergelerinin her biri bir
bataryaya karsilik gelir.

Batarya gostergesi durumu Kalan pil
l D !| kapasitesi
Acik Kapali Yanip
sonlyor

%50 ila %100

%20 ila %50

%0 ila %20

1 Bataryayi sarj
edin

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimistir.
Bu sistem motora giden glict otomatik olarak keserek
uzun alet ve batarya 6mri saglar. Alet veya batarya igin
asagidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Asin yiik korumasi

Alet, anormal derecede yiiksek akim gekmesine neden
olacak sekilde kullanildiginda, alet higbir belirti verme-
den otomatik olarak durur. Bu durumda, aleti kapatin ve
aletin asir yuklenmesine neden olan uygulamayi durdu-
run. Daha sonra aleti yeniden baglamasi icin galistirin.

Asiri iIsinma korumasi

HAacik | 1 Yanip séniiyor
1

Alet asir 1sindiginda otomatik olarak durur ve batarya
gOstergesi yaklasik 60 saniye yanip soner. Bu durumda,
yeniden galistirmadan 6nce aletin sogumasini bekleyin.

Asiri desarj korumasi

Batarya kapasitesi diistigiinde, alet otomatik olarak
durur. Anahtarlar devredeyken bile trtin galismiyorsa,
bataryalari aletten gikarip sarj edin.
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Anahtar iglemi

» Sek.7: 1. Hazirda bekletme anahtari 2. Agma
kapama digmesi 3. Emme glici ayarlama
digmesi

Sipurgeyi baslatmak igin:

1. Hazirda bekletme anahtarini “I” konumuna ayarla-

yin. Supirge hazirda bekletme durumuna gecer.

2. Agma kapama digmesine basin.

Sipurgeyi hazirda bekletme moduna gegmesi igin,

acma kapama digmesine tekrar basin.

Siiplrgeyi kapatmak i¢in, hazirda bekletme anahtarini

“O” konumuna ayarlayin.

Emme glicl yaptiginiz isin gereksinimine gére

ayarlanabilir.

Emme glicli, emme glicli ayarlama digmesi <= sem-

boliinden %’ semboliine déndiiriilerek artirilabilir.

ONEMLI NOT: Siipiirgeyi uzun bir siire kullan-
mayacaksaniz hazirda bekletme anahtarini daima
“O” konumuna ayarlayin. Stipurge hazirda bekletme
durumundayken gti¢ harcar.

Islak emme islemi sirasinda

otomatik emis durdurma iglevi

AUYARI: Samandira galigirken uzun siire
boyunca kullanmayin. $amandira galigirken
supdlrgeyi uzun bir sure kullanmak asiri Isinmaya
neden olabilir, bu da stpurgenin deforme olmasi ile
sonuglanir.

AUYARI: Kopiik veya sabunlu sivilari siipiir-
geye gcekmeyin. Kopik veya sabunlu sivilari cekmek
samandira ¢alismadan 6nce hava ¢ikisindan képik
ctkmasina neden olabilir. Bu sekilde kullanmaya
devam etmek elektrik garpmasina ve siliplirgenin
bozulmasina neden olabilir.

Otomatik emis durdurma islevi, sadece samandira ve
samandira kafesi ile kullanim sirasinda galisir.
Sipurgenin, belli bir miktarin Gzerinde su cekildiginde
motorun igine su girmesini 6nleyen bir samandira
mekanizmasi vardir. Hazne doldugunda ve suplrge
daha fazla su alamaz duruma geldiginde, slplrgeyi
kapatin ve hazneyi bosaltin.

Tekerlegin kilitlenmesi ve kilidinin

acilmasi

» Sek.8: 1. Tekerlek 2. Durdurucu mandal
3. SERBEST konum 4. KILITLi konum

Sipurge saklanirken, ise ara verildiginde ve slpirge-
nin sabit durmasi istendiginde tekerlegin kilittenmesi
faydahdir.

Durdurucuyu kullanmak igin, elinizle hareket ettirin.
Tekerlegi, durdurucu ile kilittemek igin durdurucu man-
dali asagi dogru indirin, tekerlek artik donmez. Tekerlegi
kilitli konumdan ¢ikarmak igin, durdurucu mandali
kaldirin.

NOT: Sipirgeyi tasirken tekerlegin kilitli olmadigin-
dan emin olun. Supurgeyi tekerlek kilitli konumda
tasimak tekerlege zarar verebilir.
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Suplrgeyi tasirken, bas kisimdaki sapindan tutarak
tasiyin. Kullanilmadigi zaman bu sap geri ¢ekilebilir.
» Sek.9

MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapal ve batarya kartusunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

ADIKKAT: Montaj veya bakim sirasinda daima
toz maskesi takin.

Toz filtresi (HEPA) ve on filtrenin

takilmasi (kuru tozlar igin)

Istege bagh aksesuar

A\DIKKAT: Toz filtresini kullanirken asla su
veya bagka sivilari ya da islak tozlari gekmeyin.
Bunlarin gekilmesi toz filtresinin bozulmasina neden
olabilir.

Toz filtresini kullanmak igin:

1.  Samandira kafesini ve samandirayi civatalari
sokerek gikarin.
» Sek.10: 1. Samandira 2. Samandira kafesi

2.  Montaj konumu isaretleri ile hizalayarak on filtreyi
hazneye takin.

3.  Tamponu toz filtresine takin ve ardindan bunlari
montaj konumu isaretleri ile hizalayarak on filtreye
yerlestirin.
4. Hazne kapagini takin ve kilitleyin.
» Sek.11: 1. Hazne kapag 2. Toz filtresi (HEPA)
3. Tampon 4. On filtre 5. Hazne 6. Montaj
konumu isareti

ONEMLI NOT: Toz filtresini kullanmadan énce,
on filtre ve tamponun birlikte kullanildigindan
daima emin olun. Toz filtresinin tek basina takilma-
sina izin verilmemelidir.

Su filtresinin takilmasi

Istege bagh aksesuar

ONEMLI NOT: Samandira ve kumas filtre ya
da su filtresi olmadan su veya islak tozlar asla
¢ekmeyin.

ONEMLI NOT: Islak tozlan gekmek igin, saman-
dira kafesi ve samandiranin siipiirgeye takil oldu-
gundan emin olun.

ONEMLI NOT: Su filtresini hazneye takarken, su
filtresinin kancasi hazne agzini sikica kavrayacak
ve su filtresi ile hazne arasinda bosluk kalmaya-

cak sekilde haznenin agzina siki bir sekilde takti-

ginizdan emin olun.

Sadece su veya islak tozlari gekmek igin, su filtresi

kumas filtreden daha uygundur.

Su filtresini takarken, montaj konumu isaretini hazne

Gizerindeki ile hizalayin.

» Sek.12: 1. Sufiltresi 2. Hazne 3. Montaj konumu
isareti

NOT: Arka arkaya buyiik miktarlarda su ¢ekilecegi
zaman su filtresinin kullaniimasi tavsiye edilir. Kumas
filtre kullanildig takdirde vakum performansinda
azalma gorulebilir.

Kagit torbanin takilmasi

istege bagl aksesuar

AUYARI: Kagit torbayi kullanmadan énce,
kumas filtre veya on filtrenin birlikte kullanildigin-
dan emin olun. Kumas filtrenin / 6n filtrenin birlikte
kullanilmamasi anormal girilti veya 1siya neden
olabilir, yanginla sonuclanabilir.

ONEMLI NOT: Kagit torba kullanirken asla su
veya baska sivilari ya da islak tozlari gekmeyin.
Bunlarin gekilmesi kagit torbanin bozulmasina neden
olabilir.

ONEMLI NOT: Kumas filtreyi kullanirken saman-
dira veya samandira kafesinin hazne kapagina
takildigindan emin olun.

ONEMLI NOT: On filtreyi kullanirken, toz filtresi
ve tamponun birlikte kullanildigindan emin olun.

1. Kauguk tutucuyu gikarin.
» Sek.13: 1. Kauguk tutucu

2. Kagit torbayi agin.

3. Kagit torbanin agzini stiplrgenin toz emme agzi
ile hizalayin.

4.  Kagit torbanin karton kismini, kilitli gikintinin geri-
sindeki ug kisma oturacak sekilde tutucuya yerlestirin.
» Sek.14: 1. Kagit torba 2. Tutucu

Polietilen torbanin takilmasi

Sipurge polietilen torba olmadan da kullanilabilir.
Ancak, polietilen torba kullanildigi takdirde ellerinizi
kirletmeden hazneyi temizlemeniz daha kolay olacaktir.

Polietilen torbayi haznenin igine yerlestirin. Tutucu
plaka ile haznenin arasina yerlestirin ve hortumun
girisine dogru cekin.

» Sek.15: 1. Tutucu plaka 2. Polietilen torba

Torbayi, kumas filtrenin / 6n filtrenin kenari torbayi sabit
bir sekilde tutacak sekilde haznenin igine yayin.

» Sek.16: 1. Kumas filtre / n filtre

NOT: Piyasada bulunan polietilen torbalar kullanilabi-
lir. 0,04 mm ya da daha kalin olanlari tavsiye edilir.
NOT: Cok fazla toz toplanmasi torbanin kolayca yir-

tilmasina neden olur, bu sebeple torba kapasitesinin
yaridan fazlasini gegmeyecek kadar toz toplayin.
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Polietilen torbanin bosaltiimasi

A\UYARI: Polietilen torbayi bosaltmadan énce
slipuirgenin kapali ve batarya kartusunun ¢ikar-
tilmis oldugundan daima emin olun. Bu kontrolln
yapilmamasi elektrik garpmasina ve ciddi kisisel
yaralanmalara sebep olabilir.

ADIKKAT: Samandira kafesi ve hazne lizerine
cok fazla kuvvet uygulamayin. Fazla kuvvet uygula-
mak pargalarin deforme olmasina ve zarar gérmesine
neden olabilir.

ADIKKAT: Hazneyi en azindan giinde bir kez
boslatin, yine de bu durum haznede biriken toz
miktarina bagl olarak degisebilir. Aksi takdirde
emis glict azalabilir ve motor bozulabilir.

ADIKKAT: Hazneyi bosaltirken kancasindan
tutmayin. Kancadan tutmak kancanin kiriimasina
neden olabilir.

Kancadan ¢ikarin ve hazne kapagini kaldirin.

Kumas filtrenin / 6n filtrenin tozunu sallayarak giderin,
ardindan polietilen torbayi hazneden ¢ikarin.

» Sek.17

NOT: Polietilen torbayi bosaltirken haznenin icindeki
cikintilara takilip yirtiimamasi igin polietilen torbayi
dikkatli bir sekilde hazneden ¢ikarin.

NOT: Polietilen torbayi dolmadan énce bosaltin.
Haznede ¢ok fazla toz birikmesi polietilen torbanin
yirtiimasina neden olabilir.

Alet kutusunun takilmasi

1.  Batarya kapaginin kilidini serbest birakin ve
batarya kapagini agin.

2. Alet kutusunun Gzerindeki rayh kismi gévde Uze-
rindeki oluklara takin.

3.  Batarya kapagini kapatin ve kilitleyin.
» Sek.18

Alet kutusu, bataryalari, boru ve mansetleri tagimak igin
kullanighdir.
» Sek.19

Hortumun baglanmasi

ONEMLI NOT: Hortumu zorlayarak biikmeye
veya ezmeye calismayin. Siipiirgeyi hortumundan
tutarak tagimayin. Hortumu zorlamak, ezmek veya
¢ekmek hortumun kirilmasina veya deforme olmasina
neden olabilir.

ONEMLI NOT: Planya dékiintiileri, ingaat tozlari
gibi biiylik atiklar veya bunlara benzeyen, kiigiik
sayilamayacak atiklari gekerken 38 mm i¢ caph
hortumu (istege bagl aksesuar) kullanin. 28 mm
ic capli hortumun (istege bagli aksesuar) kullaniimasi
hortumun titkanmasina ve zarar gérmesine neden
olabilir.

Hortumu haznenin montaj yerine takin ve kilitlenene
dek saat yontinde dondurin.
» Sek.20
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Kilitleme iglevli ek par¢anin
baglanmasi

Istege bagh aksesuar

Ek parcayl emme adzina tik sesi ile yerine oturana dek

sokun.

Cikarmak igin serbest birakma diigmesine basarken ek

parcayi ¢ekin.

» Sek.21: 1. Kilitleme islevli emme agzi 2. Serbest
birakma diigmesi 3. Kilitleme islevli ek
parga

NOT: Kilitleme iglevli emme agzini kullanirken kilit-
leme islevli ek parga kullanilabilir.

» Sek.22:

1. Kilitleme islevli ek parca 2. Kilitleme
islevliemme agzi 3. Kilitleme islevsiz
emme agzi

Kayar tip uzatma gubugu
uzunlugunun ayarlanmasi

Istege baglh aksesuar

Kaydirma diigmesine basarak cubugun uzunlugunu ayar-
layin. Kaydirma digmesi birakildiginda uzunluk sabitlenir.
» Sek.23: 1. Kaydirma digmesi

BAKIM

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun gikartil-
mis oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degigimi,
deformasyon veya gatlaklar olugabilir.

Aleti EMNIYETLI ve GALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, bagka her turlt bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parcalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.

Aksesuarlarin saklanmasi

Sipurge kisa bir siire igin kullaniimayacaksa, borular
boru tutucuya yerlestirilebilir.
» Sek.24

> Sek.25

Hortum, iki ug birbirine baglanarak aletin etrafinda
saklanabilir.
» Sek.26

Kumas filtrenin temizlenmesi

Kumas filtrenin ttkanmasi emme performansinda
disuse neden olur.

Kumas filtreyi belli araliklarla temizleyin.

Kumas filtreye yapisan toz ve pargaciklari gidermek
icin, filtrenin gergeve tabanini hizl bir sekilde bir kag
kez sallayin.
» Sek.27:
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Toz filtresinin (HEPA) ve o6n filtrenin

temizlenmesi

Istege bagh aksesuar

Tikanan toz filtresi, on filtre ve tampon emme perfor-
mansinda disuse neden olur. Filtreleri ve tamponlari
belli araliklarla temizleyin.

Filtrelere yapisan toz ve pargaciklari gidermek igin,
filtrenin gergeve tabanini hizl bir sekilde bir kac kez
sallayin.

Toz filtresini belirli araliklarla suyla yikayip durulayin ve
kullanmadan 6nce golgede tamamen kurutun. Filtreleri
asla gamasir makinesinde yikamayin.

» Sek.28

NOT: Toz filtresini, on filtreyi ya da tamponu firga veya
palet gibi sert nesnelerle ovmayin veya gizmeyin.

NOT: Filtreler zamanla asinir. Yedeklerinin bulundu-
rulmasi tavsiye edilir.

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A\DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak igin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullanilmasi insanlar i¢in

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Hortum

+ Onmanset (22, 24, 38)

. Diiz boru

. Uzatma gubugu

. Kbése emme basligi

. Yuvarlak firga

. Toz filtresi, HEPA (kuru tozlar icin)

. Tampon

+  Onfiltre
. Emme baslidi tertibati
. Egik boru

. Polietilen torba

. Kagit torba

. Tutucu seti

. Su filtresi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar Ulkeden Ulkeye farklilik gosterebilir.
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